


.-> -^.^

(Ifiimrtfftiifjigfltt

ot- int

^:-^.r'^:-l^^> -if s ^ ^

mni^mi
-V!j.-sv-<:j^!n?i

über boiS

.?-<

--^.#'

.(•»»:

Mglu[fte |pm|lm|;^k (IpmEmp m ^Mtt,

.*•:: 7'-

l^i-

H-.

^7- -
i

^(^tttja^r 1869—70.

SBomit /vifr

?itt i^n öfl^n tu nhijn |rö|unjjen am 20. i^ujg[«|i

ttnb ju ber

©^lugfeier am 23. auflufi

e^cr6tetig|l cinlabct

bet 2)irector bcg ©pmnajtutnS

Dr. gpruiis %titt%.

4.

'iM,.

- • •*•. ; ,

." i??- . Kl''.'

-<«c>«>^ooo-

i fr "- j <

r«-'i.'>i-»" . ^.- \

V- -„

<•••* ,

Ooratt ge^t:

Jttif ^orlffeffuHfl in bcn 6)ben bes; «äoiäj.
^'

Com 3>trtctot.

-e:M-^^s(^^^f^Si^.^^^^^<^Sy^^-^

y

«ftttpet, 1870.

,
3)rucf ber (JoppeiirotVf(äöen ©ud^brurfetct

/

•>.



st>- ;•-: .<h^.

v\/.:i-

''
.'V.

*- -;

^4rf\-.

--.> .1-

i^





*•

W-»v

©bcnfo gcflcirt ifl eBenbafelbfl 3J. 25 detestata,

I, 7, 17 perpetuo, I, 26, 6 securus, I, 31, 15

impune, I, 35, 34 fratnunque, I, 37, 12 ebria,

bttf. SS. 21 fatale monstrum, II, 9, 4 usque,

baf. SS. 15 annos, II, 14, 11 enaviganda, III,

I, 37 fastidiosus, III, 14, 10 sospitum, III,

16, 7 risissent, III, 17, 9 late tyrannus, IV,

II, 26 spes. ^n Qiibcren ©teilen finbcn wir

boiS bcbcutfome ©d^Iu^roort be^ ©o^ejS jroar ntd^t

unmittelbar am Slnfange be« neuen SSerfe«, ober

tJor ber ©äfur: fo I, 16, 22 ff.

Me quoque pectoris

Tentavit in dulci iuventa

Fervor et in celeres iambos

Misit furentem . . .

voo ber ^id^ter burd^ bie ©tettung üon furentem
unb aud^ oon fervor haS @injigc, moB er jur

©ntfc^ulbigung feiner früheren Ungezogenheit an*

füliren fann, mit aller ©inbringlid^feit ticroorl^ebt

unb jugleid^ baburd^, ba§ er baB Söort jebe^gmal

in thesi enbigen lä§t, geroifferma^en aud^ an*

beutet, bafe fld^ biefer S'^xn je^t längfl gelegt

labe. II, 9, 15 ff.

Nee impubem parentes

Troilon aut Phrygiae sorores

Flevere semper.

II, 17, 10

Ille dies utramque
Dacet rainam.

I, 34, 5

Iterare cursus

Cogor relictos.

n, 11, 5

Nee trepides in usum

Poscentis aevi pauca.

IV, 6, 9 ff.

Ille, mordaci velut icta ferro

Pinus aut impulsa cupressus Euro,

Procidit late.

2lud^ am Slnfange be5 ©a^e§ fielet ba^ be*

beutfame SBort fe^r oft. ®thiXi wir junäd^fl

Seifpielc, in weld^en bieiS m\iXtn im SSerfc cor

ober nad^ ber ^ouptcäfur gefd^ie^ I, 9, 30

folgt nad^ ber breimaligen f^age, toer bem 6taate

in feiner 9lot| iu ^ülfe fomtnen foSe, bie Sitte:

Tandem venias, precamur,

Nube candentes hum^QS amictas^

Augur Apollo ...

III, 1, 14 mirb aSen Unterfd^ieben, bie fu| im

Zthtn unter ben 9Wenfd^en geltenb mad^ett, bie

©leid^^eit im Xobe entgegengefe|t: . v ""?

Aequa lege Necessitas V j^

Sortitur insignes et imos. .- f

m, 24, 54 ff. .,
^-

;|v
Nescit equo rudis ^ J^C

Haerere ingenuus puer c?^^ v

Yenarique timet, ludere doctior, .^f|:'

Seu Graeco iubeas trocho . ^ :.i .^

Seu malis vetita legibus alea: ~f
bie gange ©d^ärfe be« ©egenfa^e« liegt in luderet

^ttufxg menbet ber S)id^ter, um biefe ©teBe
fft^

tixi SBort ju gewinnen, ein ip^pcrbtttott q:ix, 9. S^r
,

III, 4, 13

Texere, mirum quod foret onmibas:
*

roo ba)8 Slbjectioum mirum nid^t blo« burd^ feine

S3ebeutung, fonbern nod^ niel me^r burd^ feine

©teHung auf ba« SBunberbarc in bem SSorfatte

aufmerffam mad^t, ben ber SMd^tcr ouÄ feinet

Äinblieit erjä^lt. ©benfo tritt IV, 4, 25
j

'

Sensere, quid mens, rite quid indoles
|*

Nutrita faustis sub penetralibus ; i .

Posset ...

rite bebeutfam l^en>or unb mad^t bem SCugufhtd

ein Kompliment. III, 4, 70

Notu8 et integrae ; .

Tentator Orion Dianae.

©0 aud^ I, 2, 18 vagus, I, 31, 10 dives, IV,

5, 26 Germania, I, 4, 10 terrae, I, 22, 17

pigris, n, 13, 10 agro, III, 27, 7 ego, III, 4, 7

amoenae, IV, 2, 5 imbres, IV, 7, 19 amica

IV, 9, 26 ff.
j;

Sed omnes illacrimabilee
'

V^|

-

Urgentur ignotique longa
-

4cii\

Nocte, carent quia vate Sftcro: ^y\ \

.

"

'S.

'S.



m bie UtnfieHung bet SBorte ben ®trmh, ha^

ber ©finget fe^It, um [o wirffamer l^crDorl^cbt

S)aiS an ben Anfang be^S Ba^tS gefleQte 2Bort

tritt ttu<| an ben Slnfang be« SSerfe« I, 7, 28

Certus enim promisit Apollo.

-"-.\-v:^;i;: I, 18, 3

Stocis omnia nam dura deus proposuit.

f'i'': n, 14, 17

^^f

Viaendua ater flumine languido

Cocytos errans ...

m, 24, 21

Dos est magna parentium *

Yirtus.

IV, 4, 33

Doctrina sed vim promovet insitam.

(gbenfo I, 17, 5 impune, HI, 23, 17 im-

manis, II, 6, 5 Tibur, inbem t^ aU ber 9flul[|e*

.|>la|, ben fid^ ber $)id^ter für fein 2llter au5*

|-;
: ^ erfel^en l^at, anbem Orten, luol^m ber ^reunb

|^^\ÄUd^ mitöf^eu mürbe, entgegengcfclt roirb, wie

|>vt-" in, 19, 5 ber S^ierroein ben üorl^er genannten

b"^;:^ ^elcl^rten 6ad^en. eherner I, 16, 2

•]; ::t.;Quem crtmtnosis cunque voles modum
'.

' ^; '. Pones iambis.

V':' "}^.]r, , . n, 7, 17

Ergo obligatam redde lovi dapem.

III, 4, 17

Ut tiUo ab atris corpore viperis

,-. Dormirem et ursis.

%':'.'.- IV, 4, 73

:^>
^t

"

Nil Claudiae non perficient manus.

1-/^ : ^
I» 24, 5

^ ••

"

Ergo Quintilium perpetuus sopor

IP . Urget?

«^v;
•'

2lud^ I, 10, 9—12 geprt l^ier^er:

i^'V
^ Te, boves olim nisi reddidisses

^i'.
V , Per dolum amotas, puerum minaci

|=r;
^;^ Voce dum terret, viduus pharetra

ii^TV . .
Risit Apollo.

^.;\- ^i*. J>ie ©onflructton biefer ©tropfe l^at auf ben

|j%' v erjlen Slnblid ctmoiS Sefremblid^ejg; aber baiS ifl

bem 3tt)et!e berfelben ganj angemeffen. 2)er ®id^*

ter n)itt nömlid^ neben ben übrigen @igenfcl^ften

unb 2:i^aten be« SOf^ercur aud^ bie ©cfd^id^tc vtm

htm 9linberbiebft(i^Ie, ben biefer aU Äinb mit

feiner Sifl oottfü^ ^at, l^eroor^eben, unb ba«

fonnte roolil nid^t beffer gefd^el^cn, als fo, ba§ bie

boves fogfeid^ an ben Anfang traten.
'

®inen ganj befonbern ^flad^brud erl^ält ba5

Sort an biefer ©teffe bann, wenn zi juglei(i^ für

fid^* allein ben ganjen <Bq.% au^gmad^t. S)a3 ifl

ber ^ott I, 24, 19. Äein ©efong, fagt ber 3)id^

ter, unb fei er aud^ fü^er, ali ber be« Orpl^euS,

fein Sitten unb fjlel^en ücrmog ben geliebten

lobten Qx^ ber Unterroelt jurüdfjufül^ren:

Durum: sed levius fit patientia,

Quidquid corrigere est nefas.

^n berfelben SBcife fielet III, 13, 6 frustra:
ber 2)id^ter oerfprid^t ber Duelle ixn 53ödKein ju

opfern, ba§ fid^ oor lauter ScbenSluft !aum ju

loffen wiffe; aber umfonft: fein rotl^e)8 Slut fott

bie falten SQ3af[er ber Duelle färben.

2tud§ am 6nbe bcö SBerfeS finben mir ba§

bebeutfame SBort pufig. 233ir ftcllcn junäc^ft

S3cifpiele jufammen, in meldten ein Slbjectio biefe

©teile einnimmt, unb jroar fo, ho^ t^ jmifd^en

ben beiben ©ubfJantioen, ju benen t§ gel^ört, in

ber 3J«tte fte^t: C. S. 31

Nutriant fetus et aquae salubres

Et lovis aurae.

I, 17, 13

Dis pietas mea

Et musa cordi est.

I, 2, 1

lam satis terris nivis atque dirae

Grandinis misit pater.

II, 6, 21

nie te mecum locus et beatae

Postulant arces.

»gl. C. S. 66

Remque Romanam Latiumque felix

Alterum in lustrum meliusque semper

Proroget aevum:



6

rod felix proroget ==
atAgeat auf bcfbe tJOTOn*

gcl^enbe Objccte ftd^ bejte^t; ebenfo HI, 24, 48

Gemmas et lapides aurum et inutile . . .

S)ie SBirfi'antfett biefer ©tcDfung wirb nod^

crl^öEict, wenn fie äugleid^ bcn ©a^ fcä^Hefet, roic

I, 14, 13

(quamvis) lactes et genus et nomen inutüe.

I, 28, 4 ff.

Nee quidquam tibi prodest

Aerias tentasse domos animoque rotundum

Percurrisse polum, morüuro.

m, 24, 31

Virtutem incolumem odimus,

Sublatam ex oculis quaerimus, invidi:

beibe^ tl^un toir aiig Sflcib. SRit bcmfelben 5Raci^*

brudfe ift III, 19, 8 taces an bcn ©ci^Iu§ gefeit.

n, 1, 23

Et cuncta terrarum subacta

Praeter atrocem animum Catonts:

bcr S'lante be^S ©ato l^ält ber ganzen 2BeIt gegen*

über boiS ®tetd^gcn>i(|t. 2lm ®nbc be5 gongen

©ebid^te^ finben wir bo^ bcbeutfame 2öort 11, 6

Ibi tu calentem

Debita sparges lacrima favillam

Vatis amici.

II, 7

Recepto
Dulce mihi furere est amico.

IV, 12

Dulce est desipere in loco.

Unb ben ^Ranten bc)8 %\6)\tx^ felbft, ba^ einzige

3KoI in fämmtlid^en Oben, IV, 6, roo er fid^ int

SerouBtfein ietner ©ic^tcrroürbe a\i SSerfoffer be5

f^efiliebeö jur ©äcularfeier nennt.

Salb am 2Infonge, balb ant @nbe ber ©tropfe,

aber in regelmäßiger ?5olge, finben mx bog be*

beutfame 9Bort IV, 9, 13 - 24

Non sola comptos arsit adulteri

Crines et aurum vestibus illitum

Mirata regalesque cultus

Et comites Helene Lacaena,

Prvmusve Teucer tela Cydonio
Direxit arcu; non semel Dios

Vexata; non pugnavit ingens

Idomeneus Sthenelusye solua

Dicenda Musis proelia; non ferox

Hector vel acer Deiphobus graves

Excepit ictus pro pudicis

Coniugibus puerisque prtmus,

2.

*. -

ÜJiit biefer 6tette gelten wir ju onbem über,

an rocld^en boffelbe SBort roiebcr^olt wirb,
um e« in feiner Sebeutfomfeit beflo rairffamcr

l^erooi^ul^eben. S)ie)g gefd^iel^t in oerfd^iebener

SBeife : junäd^ft burd^ unmittelbare SJ^ebencinanber«

fleHung. 6o fogt ber Did^ter ju bem »on Ärönf*

lid^feit gebeugten unb »on SCobej^gebanfen ent*

mut^igten ÜJiäceno^ II, 17, lo ^
;!

IbimuSf ibimtts, V '!

Utcunque praecedes, supremum •

:;j

Carpere iter comites parati. , \ \-^.-

©5 ifl bie S3et^eucrung ber ^reunbfd^aft, bie

nad^l^er aud^ bog ©d^idtfol fclbft in mer!roürbtger

SBcife beftätigt l^ot, bo iQoraj in bemfelben ^a^re

mit SKäcenog geflorben ift. S)urd^ bie gleid^e

SBieber^oIung brüdft ieannibal IV, 4, 70

Occi'dü, occidit ]

Spes omnis et fortuna nostri
\

Nominis Hasdrubale interempto:

bie nur attju fidlere ®ennßl^eit au«, ba§ nun fein

©lüdPlflern untergegangen fei. ^ ber 3tebe,

meldte ber 2)id^ter ben SReguIu« im Senate 1^*

ten läßt, ^eißt eg m, 5, 18 ff.

Signa ego Punicis
^

Affixa delubris et arma
;

Militibus sine caede, dixit, i

Derepta vidi. Vidi ego civium •

Retorta tergo brachia libero ...
''

®er ©d^merj be§ gelben über bte ©d^mod^ feine«

SSolfe« fonnte ni(§t treffenber bejeid^net werben:

bie SSMeberl^olung be« vidi, feine ©teHung am

/.'

*'•.-

. >"*'
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fnbe ht» einen unb mn anfange bei onbem

^a|e0, unb bie €äfur bajroifc^cii: 3ltte)8 »eremigt

fid^, um bie ganje ©tärfe ber ^mpfinbung l^eroor*

treten ju laffen. @tne ä^nlid^e äßieberl^olung

be« 9[Jerbum« f(3^ilbert H, 13, 19

Sed improvisa leti

Vis täpuü rapietque gentes:

ftirj unb bünbig bie Slffgewalt be« a:obeg. ^oS--

felbe ge[d^iel^t burci^ bie Sieberl^olung be^ ^omen/S

n, 18, 37

Hie superbum
Tantcdum atque Tantali

- '" Genus coercet,

b. ^. ttlle in^gefammt, unb ber ©(i^merj über bie*

feig traurige SooiS ber SKenfd^en finbet feinen SÄU)?'

brucf in ber roel^müt^igen äBieber^olung ber Sin-

V tebe II, 14, 1

•r Eheu fugaces, Postume, Postumey

'.y- Labuntur anni . . .

"
SJoII üon Äroft unb Seben bage^en ifl bie SCBieber*

l^olung am 2lnfange ber 9lebe ber ^luno, in roth

ü^t fie beut Stomulu^ @nabe unb ^ufna^me
unter bie ©ötter gewährt, III, 3, 18 ff.

Ilion, Ilion

Fatalis incestusque iudex

Et mulier peregrina vertit

In pulverem . . .

S)er blo^e S'lame ^Vitix^ bringt fie in Slufregung,

unb bie ^reoler, von benen fie beicibigt roorben,

werfen oud^ je|t nod^ , obgleid^ fie fd^on längft

»emid^tet finb, burd^ Ut blofe Erinnerung il^ren

ganjen grimmigen ^a§ roieber auf, fo bafe fie

ttid^t einmol bie Spornen berfelben über il^re Sip«

^rr-pen bringen !ann. %a& ift aber bem3«Jedfe beiS

' '

SDid^ter^, ber ben 9lomuIu8 üer^errlid^en roiff,

burd^au^ angcmeffen; benn wie groB mu^ bie

a^ugenb bicfe^ gelben geroefen fein, ber einen

fold^en ^ttB |u entwaffnen »crmod^tel 3)urd^

fold^e Sßieberl^olung wirb III, 16, 15

(vir Macedo) Subruit aemulos
"'

Beges muneribus'f munera navium
^^

'

SaevQS illaqueant duces:

» . V "

¥

vf-..

m

bie Snigewalt ber S3efhd^ung gefd^ilbert, unb jwor
um fo fraftiger, ba haä betteffenbe SBort in

gleid^er S^onftelle baS eine Wtal am 6nbe, boS

anbere 9KaI am Slnfange beiS <Ba^eS fielet, gleid^=

fam um p fagen, ba| für Stiele @elb ifyc ©rftciS

unb ©elb il^r Se^teiS ifl. ^n ganj gleid^er SBeife

l^at ber S)ic^ter lY, 8, ii

Gaudes carminibtts ; carmina possumns
Donare , . .

fid^ au^gcbrüdEt, um ben oollen SBertl^ ber @e*

fd^enfe, bie er geben !ann unb über bie ber ?5=reunb

fid^ freuet, im ©egenfa^e ju benjenigen l^eroor^

jul^ebcn, bie er nid^t geben fann, weit er fie nid^t

l^at, unb W ber ^eunb aud^ nid^t begehrt.

3Ke^r gewö^nlid^e ^lebeneinanberftettungen finb

II, 1, 20 Terret eqiws equüumque vultus, II,

18, 15 Truditur dies die u. a., unter benen

IV, 11, 10

Cursitant mixtae pueris piiellae

beSl^alb befonber^ bemerfenlroert^ ifl, »eil ^ier

baiS SBort puellae burd^ feine Buf^mmenftettung
mit pueri bie Sebeutung „S>ienerinnen" erhält,

meldte eig fonfi nid^t l^at.

3^id^t in unmittelbarer S'iebencinanberfiellung,

aber bod^ innerhalb beffclben 35erfei8 ftnben mir

baffelbe SBort roieber^olt I, 7, 27

Nil desperandum Teuere duce et auspice

Tettcro,

Xtuav uerroeifet feine ©efäl^rten mit S^ad^brud

auf feine eigene ^erfon, unb mit 9led^t; benn

wenn er com 3lpotto fidlere 3lug!unft wegen ber

3uhtnft erfragt urib erhalten l^at, fo ifi er felbfl

ibm baburd^ für feine ©enoffen nid^t nur dux,

fonbem aud^ auspex. ^ie anbere Se^gart Teucri

in ^weiter Stelle unb fämmtlid^e 3lenberung3*

»orfd^Iäge nehmen bem 3Serfe feine Äraft unb

6d^önl^eit. IV, 6, 29

Spiritum Phoebus mihi, Phoebus artem

Carminis nomenque dedit poetae.

I, 17, 13

Di me tuentur, dis pietas mea
Et musa cordi est.
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m, 4, 21

F€»<er, Camenae, vester in axduos

Tollor Sabinos . . .

IV, 4, 2

Cui reo; deomm regnum in ayes vagas
Permisit

IV, 2, 13

Seu <Zeo« regesve canit, deorum

Sanguinem.

III, 1, 20 ff.

Non avium citharaeque cantus

Somnum reducent. Somnus agrestium
Lenis Yironim . . .

e^ ifl bcr ©cgcnfQl jroifd^en bcr ©d^Iaflofigfcit

beiS gccinöfligtcnSöfcroid^t^ unb bcm fanftcnSd^Iofe

fd^lid^tcr Sanbicute. IV, 4, 29

Fortes creantur fortibus et bonis.

I, 32, 11

Et Lycum nigris oculis mgroque
Crine decorum.

IV, 9, 45 ff.

Non possidentem multa vocaveris

Recte beatum; recttus occupat

Nomen beati, qui deonmi

Muneribus sapienter uti (callet).

I, 16, 1

matre pulchra filia pulchrior:

roie fd^meid^el^aft für beibc unb toic geeignet bei*

^alh au^, bem um SSerjei^ung bittenben S)id^ter

©Ott üom^erein geneigte« ©epr ju rerf(Raffen!

SBon gauj befonberer Äraft ift biefe SBieber*

l^olung, wenn fie am Slnfange unb @nbe beffelben

SSerfe« ftattfinbet. ^n ber Dbe an bte gortuna,

I, 35, 11 ff., I^ei&t e«: ^i^ fürd^tcn bie TlüU

ter ber Sarbarcn^Äönigc unb bie in ^^urpur ge*

Heibeten 2;9ranncn, boB bu il^re ^errfd^aft fiürjeft

neu populus frequens

Ad arma cessantes ad arma

Concitet imperiumque frangat.

S33og biefe SBieberpIung bebeute, jeigt folgenber

SSerl auiS ©dritter« ©pajiergang:

@nblo£ unter mir fel^' U^ ben Slet^er, übtr

"^- mir enblo«.

@3 ift bog unauf^örlid^e ©efd^rei ber Auf*

rubrer, boiS bie äftad^t^aber fo unfögUd^ ängfHgt,

roeld^el burd^ biefe SortfteQung nad^gea^mt nnb

geniifferma^en au^ bem O^re hti SeferiS no<i^

üerne^mbor gcmad^t wirb. S33ir t)ergleid&ctt bo^

mit II, 3, 25 ff.

Omnes eodem cogimur, omnium ^ ^j

Versatur urna serius ocius

Sors exitura et nos in aetemum

Exsilium impositura cumbae:

wo ebenfo berfelbe SeriS mit bemfelben Söorte

anfängt unb fd^lie§t, um bie ununterbrod^ene

9iei§e ber Opfer ju be^eid^ncn, bie ber 3^ob for«

bert unb unter benen mir leiber alle auäncü^mi'

lo« mitbegriffen finb.

ißäufig aber befd^ränft fid^ bie Söicber^olung

nid^t auf einen unb benfelben SSer«, fonbem jie

gefd^iel^t in oerfd^iebenen S3erfen, jebod^ an fold^tt

©teilen, bie fid^ entfpred^en, fo ba§ i^re Sejie^ung

auf einanber all eine t)om S)id^tcr beabfid^tigte

erfd^eint. Q. 33. III, 7, 25 ff. .

".rjc^j:

Quamvis non alius flectere equum sciens !

Aeque conspicitur gramine Martio,
-
1^

Nee quisquam citus aeqtie ^ "f. i

Tusco denatat alveo. .

j

©0 fiel)t II, 10, 5 ff.

'

I

Auream quisquia mediocritatem .
'

;

Diligit, tutus caret obsoleti
~

--.
;

Sordibus tecti, caret invidenda '
]

Sobrius aula: - i'

roo bal ©lüdf beiSjenigen gepriefen wirb, ber bie

golbene 3Wittetftra§e liebt, bog SSerbum caret

jebeS Tlal an berfelben ^eriSf^eSe unb ^ugteid^ in

thesi, unb brüdft baburd^ nid^t nur bie @en)i§l^

fonbem aud^ bie rul^ige ®Ieid^mä§ig!eit eine«

fold^en ©lüdfc« ans. ©leid^fatt« an berfelben

©teile, aber mit bem ^ctu« auf ber ^nbung,

finben mir baig SSerbum I, 18, 7 ff.
.

.\-
|

f.
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'At ne quis modici transiliat monera Liberi,

Gentanrea monet cum Lapithis rixa super mero

Debellata, monet Sithonüs non levis Eyius:

ed Ülnbigt bie xoof)l ju be^crsigcnbe aJial^nung

<m. gbenfo ifl bog SSerbum IV, 2, 13 ff. gcflettt:

'r5^,v Seu deos regesve canit, deorum

Sanguinem, per quos ceci'dere iusta

Morte Centauri, cecidi't tremendae

'-
' Flamma Chimaerae.

,-. IV, 5, 37 ff.

• Longas o utinam, dux bone, ferias

Praestes Hesperiael dicimus integro

Sicci mane die, dicimus uvidi,

1 Cum sol oceano subest.

3)0^ an gleid^cr ©teile jtoeimal gefegte Non ego

l^ebt II, 20, 5 ff.

'

Urbes relinquam. Non ego, pauperum

Sanguis parentum, non ego, quem vocas,
'

Dilecte Maecenas, obibo:

bie 3ut)erfid^t auf bie Unüergänglid^feit be^ er*

TOOtbenen 3)id^tcrrul^mi8 l^eroor.

SlnberiStoo oerfd^iebcn fid^ bie correfponbirenben

^ttUm um ittoa^) allein bie S3ebeutung ber

SBiebcr^oIung bleibt biefelbe. I, 24, 9 ff.

- Multis ille bonis ßebiUs occidit;

Nulli flebüiOTj quam tibi, Virgili.

III, 16, 21

Quanto quisque sibi plura negaverit,

Ab dis plura feret

IV, 5, 17 ff.

Tutus bo8 etenim rura perambulat,

Nutrit rura Ceres almaque Faustitas:

ba)8 boppcite rura l^ebt gerabe bie SBid^ttgfeit

be;8 SlderbaueS l^eroor unb behauptet mit Sted^t

allen SlenberungSuorfdalägen gegenüber feinen %{a%.

SSon großer Äraft ijl bie SBieber^oIung aud^ in

ber fd^önen ©teile III, 16 am @nbe:

MuUa petentibus

Desunt mvlta.

SCnbere Seifpiele biefer STrt rtnb: IV, 8, 28-29,
wo Musa, n, 13, 27—28, ujo dura, I, 26, 7—8,
WO necte roieber^olt wirb; IV, 2, 38—39 dona-

vere gegen dabunt, IV, 9 a. ®. timet gegen

non ille . . . timidus, C. S. 2—3 colendd

semper et culti, III, 2, 13 ff.

Dulce et decorum est pro patria mort:

Mors et fiigacem persequitur vinim.

©benfo fielet I, 28, 6 morituro am @nbe be«

3Serfe)3 unb ocddü am Slnfange be^^ folgenben,

unb uerbinbcn IV, 4, 16. 17 vidü videre 'bai

@nbe unb ben Slnfang jrocier ©tropfen.

Seibe 9Jlale am ©nbe ber SSerfe finben wir

baffelbe Söort IV, 2, 49 f.

Teque, dum procedis, lo Triumphe,
Non semel dicemüs, lo Triumphe,

roo ber Sefer baS 2;riump^*®e[d^rei gleid^fam felbfl

mithört, unb IV, 3, 21 ff.

Totum muneris hoc tui est,

Quod monstror digito praetereuntium
Romanae fidicen lyrae:

Quod Spiro et placeo, si placeo, tuum est:

mo ber ban!barc S)id^ter atten 9flul^m unb aUti

SSerbienfi ber 3Jlufe jufd^reibt; unb t^ ift fidler*

Itd^ aud^ beibe SWale in gleid^er Söeife tuest ju

lefen, ba fonfl bie ©leid^mä^igfeit, roeld^c burd^

bie ©teHung ber SBorte beabftd^tigt ifi, burd^ bie

S3erfd^ieben^eit ber 2lu^fprad^e tuist unb tuumst

roieber verloren ginge.

2lm Slnfange cerfd^iebener SSerfe fielet baffelbe

SBort fe^r oft. 3. ». I, 2, 4

Terruit urbem,
Terruit gentes . . .

I, 22 am @nbe:

Dulce ridentem Lalagen amabo,
Dulce loquentem.

II, 16, 23 f. bie ©orge uerfolgt ©d^iff unb Steiter

Ocior cervis et agente nimbos
Ocior Euro.

ni, 11, 30 ff.

Impiae
— nam quid potuere malus? —

Impiae sponsos potuere duro

Perdere ferro.

IV, 6, 37
Rite Latonae puerum canentes.

Rite crescentem face Noctüucam.

2
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I, 3, 25 ff.

Audax omnia perpeti

Gens humana mit per vetitum nefias.

Audax läpeti genus

Ignem fraude mala gentibus intulit.

II, 3, 17 ff.

(Jedes coemptis saltibus et domo

Villaque, flavus quam Tiberis lavit,

Cedes, et exstructis in altum

Divitiis potietur heres.

n, 14, 13 ff.'

Frustra cniento Marte carebimus

Fractisque rauci fluctibus Hadriae,

Frustra per auctumnos nocentem

Corporibus metuemus Austrum.

®6cnfo I, 2, 21—24 audiet — audiet, III, 4,

33—36 visam — visam.

2Iud^ ganje ©tropl^en rocrben fo burd^ SBiebcr*

l^olung beffclbcn 2öorte5 in S3cjie^un0 ju einanbcr

gefegt. 3. 33. m, 2, 17 ff.

Virtua repulsae nescia sordidae

Intaminatis fulget honoribus

Nee sumit aut ponit secures

Arbitrio popularis aurae.

Virtus recludens immeritis mori

Coelum negata tentat iter via

Coetusque vulgares et udam

Spemit humum fugiente penna.

ebcnfo I, 22 bie beiben legten ©tropl^cn burd^

PonCf II, 6 bic brittle|tc unb le^te burd^ Ille,

n, 16 bie bcibcn erften burd^ O^mm, II, 19 bie

britte unb oierte burd^ Fas u. f. xo., unb mx
irren geroife nid^t, wenn wir aud^ IV, 4, 17 unb

25 in fold^em SSer^ältniffe un;8 benfen, roo ber

S5id^ter jroar nid^t boffclbe 23erbum, aber bod^

bie gleid^bebeutenben unb gleid^geformten Videre

Sensere gcbraud^t l^at.

SBir beroegcn un^ mit bicfen Scifpielen fd^on

längfl ouf bem ®ehitte ber fogenannten Slna-

Vf)oxa, üon roeld^er ber SDid^ter oud^ fonft nod^

mannigfaltigen @ebraud^ gemad^t ^at SBir fü^=

ren nod^ /olgenbc Seifpiele an: III, 19, 9 ff.

H
^'^

:%h
v^-

\=sm

Da Itmae propere Boy&ek

Da noctis mediae, da, puer, augaria
Murenae. ,

-

I, 37, 1 ff.

"

- >,
Nunc est bibendum, nunc pede Ubero

Pulsanda tellus> nunc Saliaribus - . -

Omare pulvinar deorum "t-

Tempus erat dapibus, sodalea. -^

III, 3, 65 ff. bro^et 3uno:
-'

Ter si resurgat murus aeneus
'

. ^

Auetore Phoebo, ter pereat meis

EIxeisus Argivis, ter uxor

Capta virum puerosque ploret.

I, 26, 10 ff.

Hunc fidibus novis,

Hunc Lesbio saerare pleetro '.
'

Teque tuasque deeet sorores.

n, 13, 11

Te triste lignum, te eadueum

In domini eaput immerentis. :

IV, 7, 21 ff. .;,;

Cum semel occideris et de te splendida MinoS

Fecerit arbitria,

Non, Torquate, genus, non te facundia, non ü
Kestituet pietas.

@ine eigent^ümlid^e Slnopl^ora jiel^t fld^ burd^

boig neunte ©ebid^t beig jroeiten SSud^eiS l^inburd^;

Non semper— Tu semper
— Atnon... semper:

bem bann enblid^ ^aä Desine mollium taadem

querelamm froftig gegenübertritt

%\& anbere 53eifpiele ber 2lnap§ora rootten

roir enoäl^nen; ein breimaligej? hie I, 17, 14 ff.,

wo an erfter ©teile bie Schart hinc gcroife nid^t

bcn 3}or}ug »erbient; ein breimalige^ hoc III,

3, 9 ff.;
üle — ülum — ille 11, 13, 1 f.;

te — tibi — te, bem bann rnihi alg ©egenfaft

nad^folgt, ü, 16, 33 ff.;
<e — tu — tu, bem ber

©egenfal iüe oorange^t, I, 12 a. @.; ein »ier*

fad^ejg te I, 35, 5 ff., ein oierfad^e^^ non X, 16,

5 i; I, 31, 3
ff.; IV, 15, 21 ff.; ein üierfod^.; .,

iam II, 1, 17 ff. Sei biefen ©eifpielen ber x\!ixt{'.t

tK

'*- -syt

'' S^'

fad^en 2lnap^ora ift e^ intereffant }U beobod^terv.«
}

m
1-

r"';^
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xcAt Me ioid)eT^oIten S&mrte In STtftiS tmb S^^
regelmäßig abwed^eln. 3)affelbe gefd^ielt in bcr

langen S(na))l^ora beiS ^ronomeniS Te am @nbe

con IV, 14 in ber erflen ^älfte SS. 41—46,

rod^rcnb in ber jtoetten ^ftlfte ». 47 ff. Te

jcbe« SRoI an ben Anfang in thesi geftellt ifi.

•'1 yj^.iT
'

.:
'

'

.

Stud^ oerfd^iebene SBörter werben von

unferm S)id^ter oft in ber 3lb|td^t neben ein*

anber gefteUt, bamit fte jld^ entn)eber bur($

ben €m!tang ober burd^ ben ©egenfa^ in i^rer

©ebeutnng gegenfeütg l^eroorl^cben. SeifpieU ber

erfien Slrt finb IV, 4, 52 fallere et efEiigere,

I, 15, 31 fiigies mollis, III, 20, 3 fugies in-

andax, I, 28, 23 ne parce malignus, II, 10, 3

cautas horrescis, III, 29, 26 sollicitus times,

n, 10, 6 tutus caret, I, 3, 5 creditum debes,

III, 16, 19 conspicuum tollere verticem, III,

29, 9 fastidiosam desere copiam, IV, 15, 20

(ira) miseras immicat urbes, III, 24, 5 (Ne-

cessitas) ßgü adamantinos clavos, IV, 14, 19

quantis fatigaret rutnis, III, 24, 28
^ Indomitam audeat

' Refrenare licentiam:

»0 indwiiitam nid^t mit bem contrajlirenben

refrenare, fonbern mit audeat tierbunben ifl, um

ttuSjubrüdfen, baß ber Unbänbigfeit ber ^red^^eit

bie ®röße bci8 3Jhit^g gleid^ fein muffe, ber ju

i^rer ^üg^^ung erforbcrt werbe, in, 6, 10

Non auspicatos contudit Impetus.

m, 5, 17

Si non periret immtserahilis

Captiva pubes.

in, 14, 25

Lenü albescens animos capillus.

*, m, 29, 61

(ne) Addant aoaro divitias maxi:

womit ju cergleid^en n, 2, 1

NuUüs argento color est avaris

. -Äbdito terris.

I, 28, 18

Exüio est avidum mare nautis.

I, 11, 7

Dum loqm'mur, fugerit xnvida aetas:

xoo nid^t nur bie 9lebeneinanbcrflcIIung fugerit

invida, fonbern aud^ loquimur fugerit bemerfenS*

wert^ ifl: baö SBort unb bie 3eit fmb gleid^ flüd^tig.

Slbjectioa finb fo neben einanber gefiellt: I,

28, 15

Omnes una manet nox.

IV, 12, 24

Plena divea ut in domo.

I, 31, 10

Divea et aureis

M^cator exsiccet culullis

Vina Syra reparata merce:

bie golbcnen S3ed^er finb ber augenfaHigfle ©emci*

be)8 Steid^tl^uml; boi^r fle^t dives et aureis ju*

näd^ft jufammcn unb erfl nad^l^er wirb ber föfl*

lid^e ^n^alt ber Sedier genannt. III, 29, 14

Mundaeque parvo sub lare pauperum
Coenae.

m, 16, 22

Nil cupientiwm nudus castra peto.

©0 l^eißt 3lpoIIo C. S. &1 fulgente decorus arcu,

womit wir 1, 12, 23 oergteid^cn, wo er metuende

certa sagitta angerebet wirb. III, 3, 5 ^eift

ber ©übwinb

Dux inquieti turbidus Hadriae.

2)iefelbe SBortftellung al^mt II, 14, 14

Fractiaque rauci fluctibus Hadriae

ba5 bumpfe Silaufd^en ber 2öogen nad^ unb be*

jeid^net in, 13, 9

Flagrcmtia atrox hora Caniculae

bie grimmige ^i|e ber ^unb«tage. I, 4, 9

Viridi rUtidum Caput impedire myrto.

3SgI. II, 7, 7 Coronaixia nitentea . . . capillos;

II, 11, 15 Canoa odorati capillos. III, 9, 22

Improbo tracundior Hadria.

in, 24, 1

Intactia optdentior

Thesauris Arabum et diyitis Indiae.
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SBir nennen l^ter an^ I, 10, 17

Tu pi'as laett's animas reponis

Sedibus . . .

unb ald ©cgenftücf baju I, 34, 10

Invisi horrida Taenari

Sedes :

bie crfte ©teile gibt ein S3itb tJoU t)on Sieblid^feit,

um ben @ott ju preisen, ber .superis deorum

gratus et imis tft; bie jroeite ein S3ilb roll be^

©roufcnS; wir überfe^en invisi nid^t mitSeffing

(IV, 37, Sod^ntann), bem l^ier bie üiel ju gro^e

©leid^^eit ber Seiroörter mißfiel, burd^ unge=

feilen, fonbern burd^ üer^afet (^lio^ 9, 312):

e^ ift bie fd^auerlid^c SBo^nung ber »erl^oBten

IXnterroelt, bie domus exilis Plutonia I, 4, 17 ff.,

roo nid^t^ com gewohnten ©omfort be^S ßebenö

ftd^ finbet, rao nid^t melir ^reuben, fonbern nur

nod^ Seiben unb klagen ^errfd^cn: Küöfu dt

azovu/ug T "Aiöag tkn/fv, fügt ©tefid^OrU^

(Fragm. 47, Bergk). II, 10, 21 ff.

Rebus angustis am'mosus aique

Fortis appare; sapienter idem

Contrahes vento nimium secundo

Turgida vela.

IV, 6, 39

Celeremque pronos
Volvere menses.

©0 ift alfo oud^, um ju anbem SSerbinbungen

biefer 3lrt überkugelten, I, 3, 26

Gens humana ruit per vetüum nefas:

vetitum für nefas feiueiSmegig „ein gonj unpaffenb

mattet SBort"; ber ©inn ift: bie 3Kcnfd^en t»cr*

üben greoelt^at tro| bc5 S3erboti8
; DubcnborpS

Gonjectur per vetitum in nefas gerlegt ben ^er*

gang bod^ aHju fd^ulmä^ig in bie einzelnen 5Wo*

mente (gv^^iiCii Sophocl. Antig. 318), unb fie

fle^t ttudö burd^ i^ren bünncn unb foft flimpem*

ben 3:on gegen ben oollen Älang ber überlieferten

Se^art, melier bem ©inne fo angemeffen ifi unb

an baig ntdovdt in bem aUbefannten SSerfe Dbpffee

11, 598 erinnert, gar fel^r jurüdf. ©benfo roirb

I, 17, 5

Impune tutum per nemus arbntos

Quaerunt latentes et thyma ...

tutum ber anbem SeiSart totum mit ffU^i tipr*

gejogen; ha» erfte ifl mit impune Bereinigt ein

gcmüt^lid^ anfpred^enber 2(uÄbrud ber tbpttifd^en

9lu§e, bie über bog fianbgut be8 S)id^terÄ avJ^

gegoffen ifl, fobalb gaunu« fommt; bie anbere

Se^art gibt nur eine begriffsmäßige 3lujgmeffim0^

be« 9leoierl. II, 6, 7
.-.fe^^

Sit modus lasso maris et viarom - >>
-^^>

Militiaeque: • .

-^i'-if^i

neben bem 3Jlüben fielet aud^ ba« 3icl für Slffei^'

xoa» i^n ermübet l^at, wie aud^ 9Soß c« nad^aJ^mtf;

©ei bag ^x^i mir 3Jlüben be« SWeerS, ber weiten

SBeg' unb be« ^elbjugiSl -^^

S3gl. aud^ III, 9, 4 rege beatior, IV, 9, 50

peius leto, III, 23, 1 coelo supinas, IV, 6, 42

Saeculo festas referente luces:

wo biefe ^nfammenjlellung an unfere 3wfanimen*

fe^ung „©acularfeier" erinnern !ann. III, 29, 55

Probamque

Pauperiem sine dote quaero. . ;.-.•

IV, 5, 24 J

Culpam Poena premit comes:

ber S3ebeutung be5 premit entfprid^t bie unmittel*

bare 3ftcbeneinanberfteIIung Culpam Poena, bereu

Äraft nod^ mel^r l[iert)ortritt, xotxm. mir bie bem

©inne nad^ ä^nlid^e ©teUe III, 2, 31 ©ergleid^en.

3)ie Sebeutung ber 3nfammenfieffung IV, 5, 22

Mos et lex maculosum edomuit nefas

erflart ber 2)ic^ter felbft UI, 24, 35

Quid leges sine moribus \

Vanae proficiunt?

II, 18, 9

At fides et ingeni

Benigna vena est . . .

IV, 2, 5

Monte decurrens velut amnis, tmbrea l

Quem super notas aluere ripas. .

n, 9, 1 . :

Non semper tmbrea nubibus hispidos

Manant in agros.
'

mc'^

.•.f.''
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Aut ^re, terrae quem femnt solatae,

b. 1^ Slumen, bie toicber in freier Sflahir roac^fen.

gfrt folgeiiben ©tettcn: I, r, 23

Et Utuo tubae pennixtus sonitus,

I, 28, 19

Mixta senum ac mvenum densentur funera,

I, 4, 6

lunctaeque Nymphis Qratiae decentes?

brüdft bie aSortfieffung fd^on auiS, too« bie l^in*

zugefügten ^ßarticipia besagen. SSgl. mit ber le^*

ten Stette IV, 7, 5

Qratia cum Nymphis geminisque sororibus

}*'•
^r .

•

audet

Ducere nuda choros:

wo bie ©tcffung ber 5Wamen bo« fröl^Iid^e S)urd^*

einonber ber 3:än3erinnen »cranfdlaiilid^t.

- : •

I, 28, 27 ff.

• -

Multaque merces,

Unde potest, tibi defluat aequo

Ab love Neptunoque sacri custode Tarenti:

werben bie beiben ©ötter, roeld^e bie %i)Qi lol^nen

follcn, jufammen genannt, wie I, 29, 14

Libros Panaeti Socrattcam et domum

bie gJ^ilofop^en, mit bercn ©tubium fid^ ber

f^reunb biSl^er befd^äftigt l^at, nnb IV, 9, 5

Non, si priores Maeonius tenet

Sedes Homerus, Pindancae latent (Camenae)

bie SRamen ber beiben erften 2)icl^ter.

3" ^^^ ttnbem Slrt biefer Sflebeneinanberflellung,

weld^e ®egenfci|e t)erbinbet, mögen uniS bie S3erfe

IV, 4, 42—44
Dirus per urbes A/er ut Italas

Ceu flamma per taedas vel Eurus

Per Siculas equitavit undas

l^inüberfül^ren: 2Bie c« oftmals gefd^ie^t, bo^

fjeuersbrunfl burd^ Äiengel^ölj unb @uruö burd^

\>\t SBogcn fäi^rt, fo ift oud^, mos niemals ptte

gefd^el^cn fottcn, ^annibal burd^ ^toIicUiS ©täbte

balder gefal^ren : glcid^fam eine SSariation auf boS

ben Stömem fo fd^redflid^e Hannibal ante portas.

6o bejeid^net II, l, 4

, V Prindpum amtcufio« ^ arma

bie Sortflettung furj unb gut bog innerfle SSJefen

biefer Sünbniffe, bie immer jum Ärtege führten.

SRegulug Kagt über ben feigen ©olboten, ber um

Karbon bat, III, 5, 38

Fasern duello miscuit.

@inem ^^reunbe ruft ber ^id^ter ju IV, 12, 27

Misce atultitiam consilü's brevem.

SSon ber Fortuna l^eifet e« I, 35, 4, fie fei im

©taube,

superbos

Vertere funerihus triumphoa.

3Sgl. femer I, 7, 25 va^or fortuna parente,

I, 16, 3 sive ßamma aive mari, IV, 14, 32

sine clade victor, IV, 12, 16 nardo vina me-

rebere, I, 8, 8 üon bem »erroeid^lid^ten ^üng*

linge: OUvum sanguine vtperino cautius vitat.

IV, 4, 50 .

Gervif luporum praeda rapacium.

I, 3, 36

Pemipit Acheronta Herculeus labor:

b.
J).

ein Sebenbiger brang in ha^ 9leid^ ber

S^obten! ©o werben ©ubftantioa unb Slbjectitm

oft bei8 @egenfa|e5 wegen neben einanber geflettt.

S)er uujufriebene S^leid^e ^ei§t III, 16, 28

Magnas inter opes i'nops,

bei allem 9lcid^il^um ein armer SKann. IV, 7, 19

Cuncta manus avidas fugient Iieredis, amico

Quae dederis animo:

fiatt für gierige ßrben ju forgen, gönne bir felbjl

ben ©enufe. ©enie^e ba^ ßeben, l>ei§t e^ I, 9, 17,

Donec vt'renti camties abest.

I, 7, 17 ff.

Sic tu sapiens finire memento

Tristitiam vitaeque labores

Molli, Plance, mero:

ber i5=reunb fett be« £eben§ 3Jlül^e burd^ milben

SBein enben. ©o wirb III, 12, i Sfleobule be*

baucrt, ba^ fie uid^t bürfe duld mala vino Xa-

vere. 3Sgl. avi^i) II, 13, 37

Quin et Prometheus et Pelopis parens
Dulci laborum decipitur sono

'l^--:~
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S)en ©egenfa^ her grünen Söfefen im ^^Hngc
ju bent grauen 9leife bt» SBinter« brücft I, i,

4 ttuS:

Nee prata cmiis albicant pruinis;

be« leud^tenben W.%t^ ju ben bunfelen SBoIfcn

I, 34, 6

Igni corusco nubila dividens.;

be)8 fiarren ©teine« }u ben flüfftgen f^orben IV, 8, 7

Hie sctxo, liqmdts iUe eoloribus . . .

bie gonje ©d^anblid^teit beiS Sßatü I, 15, 1—2

Pastor cum traheret per freta navibus

Idaeis Helenen perfidus hospitam.

^ier^er gehört aud^ I, 32, 3

Age die Latinum, barbüe, earmen:

rote ber 2)id^ter im erftcn ©ebid^tc beS erfien

S3u(i^eig bojg 3ie( auffiellt, nad^ bem er jhebt, bie

gried^ifd^c Sprif auf römifd^en Soben^ju »crpflanjcn,

unb im legten ©cbid^te beiS britten Sud^§ ftd^

felbfit preifet, ba§ er biefeS 3^^^^ erreid^t l^at; fo

fprid^t fid^ in biefem ©ebid^te I, 32, ha^ jroifd^en

jenen beiben in ber aKitte fte^t, bie fro^e 3ut)er*

fid^t auiS, ba§ er feinem Siele nid^t ol^ne ®rfoIg

entgegen ftrebe. Poscimur, fagt er ju feiner ßeier:

@« gilt, man erwartet oon vlx[^ etrooS S3ebeuten*

be^S; barum ftimme bu, 2lullänberin, mir ein

einl^eimifd^eiS Sieb an. Sba% btefeig ber ©inn, be*

weifet aud^ bie ©tettung be^ Lesbio im folgenben

Serfe an erfter ©teile, bie fonft burd^ gar nid^tS

motioirt fein roürbe. ^a^er ift ber jüngft erl^obene

2;abel, Latinum fei burd^auS unpaffcnb unb un*

erträglid^, nid^t begrünbet, unb ba^ bafür cor*

gefd^Iagene amoenum roirb eg fd^roerlid^ von fei*

nem berechtigten ^ra|c oerbrängen.

SQ3ir crroatinen nod| I, 2, 31 nube candentes

humeros amictus, U, 3, 4 laetitia, moriture,

HI, 10, 18 mitior anguibus, unb bie Oxymora
I, 27, 11 beatus vulnere, HI, 25, 18 dulee

periculum, I, 18, 16 areanique ^c?e« prodiga,

HI, 4, 5 amabilis insania, lU, 21, 13 lene

tormentum.

©ontraftirenbe SSerbinbung^n oon Stbjectioen

jtnb fel^r ja^reid^. äBir nennen ^ier folgenbe:

- V. r:

I, 34, 12 ima summis, IH, 1, 15 insigsfis et

imos, rV, 14, 31 primosqne et eztremos, C. S.

10 aliusque et idem, HI, 1, 14 maior: aequa,

IV, 9, 26'multi: sed omnes, I, 6, 9 tenu«

grandia, II, 10, 8 caret invidenda »obriu» aula.

U, 16, 17 / :'.^'' f/ :t'-

Quid brem fortes iaculamär aevo-^-^
Multa?

unfere fü^nen @utroürfe fielen mit ber ftftrie

unfereiS £eben^ in gar feinem Ser|fi(tniffe. (Sbe»

bafelbfl SS. 26

Amara lento temperet risu. .

^

II, 18, 10

Pau/peremque divea me petit.

m, 2, 9

Eheu, ne rudis agminum

Sponsus lacessat regius asperum
Tactu leoneml .\--r;^l\

S)er roeid^Iid^ erjogene ^nj gegen ben grimmen

ßöroen. HI, 8, i "l

Martüs caeUbs quid agam Ealendis (miraris):,],

benn xoa& gab e« am i. 2Rär§, ber «in %e^ für

33erl^eirat|ete roar, für ben ^gcflolj ju ifyxa^\

III, 21, 19 üom ^t^xx . ..,,.J

Post te neque ircUos tremmti
"

Regum apices neque militum arma.

III, 29, 49

Fortuna 9<ievo laeta negotio.

IV, 2, 31

Operosa parvus carmina finge.
'

2öir fügen ^injn m, 2, i

Angustam amxce pauperiem patit

roo ber 2Biberfheit in ber 3ttf«uwenfießung be«

2lbjcctiog unb be« 8lböerbi8 U«gt I, 31, 13 ff.

Dis caras ipsis, qui{^e ter et quater

Anno revisens aequor Mlaanticum \

Impune:
roo bie ^ebeutung, roeld^ impune fd^on burd^ feiitt

©teQung an fid^ ^t, burd^ bie unmittelbare Ser«

binbung mit aequor Atlanticum nod^ oerftdrft

roirb: ^Oet SRann bleibt felbfi auf bem gro^e«

Weltmeere aufeer ©efai^r. II, lO, 17 ,,..:;.

-
irr.
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Nön, si male nicnc, et olitn no erit.

9[u$ Serba toerben t|eili0 mit anbem I9erben,

t^l8 mit i^rem 3ube^di: gegenlä^id^ oerbunben.

3. a c. s. 9 ^v ' '^

.

Ahne Sol, comi nitido diem qui

Promis et celas.

I, 3, 16 tolUre aeu pofiere Tult freta; I, 34, 16

austulit, hie posuisae gaudet; III, 24, 43 quid-

vis et facere et pati; I, 22, 12 fugit inennem;

IV, 2, 34 trahet feroces; I, 18, 13 aaeva tene

cum Berecyntio cornu tympana; III, 29, 16

aölUcttatn expUcuere frontem; ebenbaf. SS. 5

eripe te morae; III, 27, 28 palluit audax;

ebcnbof. SS. 57 pater urget absena; III, 6, 1

vmtneritua luea, gegen ^onjecturen gefd^ü^t burd^

1» 28, 30

'^v
'

Negligis immerüia nocituram

Postmodo te natis fraudem committere?

v'->: III, 4, 42 ff.

Scimus, ut impios

Titanas ünmanemque turmam
'

'
'; Fulmine auatulerit caduco:

ber J^infättige S3Ii|, obglcid^ er fi^nett ccrfd^roinbet,

tjemid^tet bennod^, wo^ er trifft. IE, 5, 33

Qui perßdia ae credidit hostibus.

ni, 27, 25

Europe niveum doloao credidit tauro latus.

I, 34, 2

Insanientis dum sapi^itiae

Conaultua erro.

n, 7, 26

Non ^0 aaniua bacohabor Edonis.

/••. II, 18 am (Snbc:

Hie levare functum

Pauperem laboribus

Vocatus atque non vocatua audit.

m, 6, 44

,

"

'

(Sol) amicum
'

Tempus ctgena abeunte curru.

*; IV, 7, 7

TmmortcUia ne aperea, monet annus et abnum

Quae rapit hora diem.

'':"'
' ' •'

1, 4, 16 .

Vitae summa brevis spem nos yetat inchoare

longam.

ni, 29, 40

Fera diluvies quietoa irritat anmes.

in, 18, 15

Gaudet invisam pepulisse fossor

Ter pede terram.

I, 35, 12—13

Purpurei metuunt tyranni:

bcnii aud^ biefc befd^lcid^t bte gurd^t tro^ aller

ii^rer ^rad^t,

Iniurioso ne pede proruas
Stantem columnam.

@bcnfo IV, 4, 66

Multa proruet itUegrum
Cum laude victorem.

m, 28, 6

Veluti stet volucris dies.

I, 9, 4

Geluque
Flumina conatiterint acuto:

%lu^ unb ©tiHflanb iji ein SBiberfprud^ ;
bcnn jener

labitur et labetur in omne yolubilis aevum

(Horat. Epist I, 2, 42). ebcnfo I, 12, 9

Rapidoa morantem fluminum lapsus.

©inen fi^erj^aften SBiberfircit enthält m, 28, 8

Ceaaantem Bibuli consolis amphoram,
\>0i bic i^tafd^e auf fid^ warfen Iä§t, obfd^on fxe

bog ©eroäd^g a\x& bem ^^re bej8 trinfiujKgen

gonfui« enthält.

3)iefe Sflebeneinanberfiellung gefd^iel^t fel;r oft

in ber 3ltt, bafe bie jufammenge^örenben SBorte

paarroeife fid^ orbnen, rooburd^ bann i^re

Sejie^ung unter fid^, fei eS im ©egenfa^e, fei tä

in ber Uebereinfürnmung, um fo lebenbiger unb

fd^ärfer J^croortritt

60 werben ©egenfa^e l^eroorgel^oben I, 3, 10

Qui fragilem truci

CJommisit pelago rotem.

v^-
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m, 24, 40

Horrida callidi

Vincunt (lequora navitae.

IV, 8, 31

Ab infimis

Quassas eripiunt aequoribus rotes.

I, 1, 15

Albus ut obscuro deterget nubüa coelo

Saepe Notus . . .

I, 15, 3

IngrcUo celeres obruit otio ventos:

bic SBinbe rooHen Braufen unb ^üf)t ift i^nen

jutoibcr. I, 29, 10 Quis neget

ardui's pronos relabi posse rivos monti'bus?

IV, 4, 31

Neque imbellem feroces

Progenerant aquüae columbam.

2)urd^ Ucbereinfiimmung t)er|lär!en fid^ bie 53e^

griffe lü, 1, 16

Omne capax movet uma nomen:

bie Urne, toeld^e bie SCobe^loo^c entl^ätt, l^at S^laum

für attc. m, 2, 11

Quem cruenta

Per medias rapit ira caedes.

@in licblid^ereS S3ilb geroä^rt II, 5, 19

Ut pura nocturno renidet

Luna mari.

n, 8, 10

Toto tacituma noctis

Signa cum coelo.

IV, 5, 9 ff.

Ut mater luvenem, qu(an Notus invido

Flatu Carpathii trans maris aequora
Cunctantem spatio longius annuo

Dulci distinet a domo,

Votis ominibusque et precibus vocat,

Curvo nee faciem littore demovet:

Sic desideriis icta fidelibus

Quaerit patria Caesarem.

Stad^ bemfelben ®runbfa|e finb folgenbe 6tel*

len 8eoii)net: II, 9, 13 ff.

At non ter aevo fwactus amabelem

Ploravit omnes Antilochum senex

Annes... '

. "\*u--';^w^^y.

n, 3, 21 ff. y: i :.-
.

Divesne prisco notus ab /nocÄo,- >-V. ^^i
Nil interest, an pauper et infima . )>>„•

De aente sub divo moreria. • ^'-'i^^.De gente sub divo moreris,

Victima nil miserantis Orci.
'"'i --i'i .

IV, 2, 25 ,.;,;

Multo Dircaeum levat a%ira cygnum.
-

'

IV, 14, 47
j

Beluosus gut remotis ,.
(

Obstrepit Oceanus Britonnis. .
*^

^n ben biiJ^er angefü()rten Seifpielen flanb

boi^ SSerbum jroifc^en ben beiben paaren ;
eS fonn

aber aud^ in jcbeä ber einzelnen ^aare i^inein,

ober an ben Anfang be^ ©anjcn, ober an bo^

enbe treten. 3. SB. I, 36, 10
'

;

Cressa ne careat pulchra dies nota. r

IV, 2, 7

Jtnmensusque mit profunda
Pindarus ore.

in, 13, 6 ,; -j

Nam gelldos inficiet tibi .-.vi

Rubro sanguine rivos:

ber S5id^ter fc|t al« ©egenfa^ gegen baig falte

SBaffer ber Quelle nid^t ha^ njamte, fonbem ba5

rot^e S3lut be^ Dpfertl^ier« , um bie 2(u[d^auung

für hc^ Sluge ju geben. I, 20, l

Vile potabis modicis Sabinum

Cantharis ;

fo gewinnt er ben freunbfd^aftUd^ id^erjenben ©e*

genfal potabis modicis: bU foQfi ntäBig jed^en.

ferner I, 3, 23 Impiae
Non tangenda rotes transiliunt vada:

bie ganje Sd^ärfe bei ©egenfa^cg Hegt in ben

unmittelbar t)erbunbenen (Sigcnfd^aftlroörtem.

ebenfo IV, 14, 27 i

Horrendamque cultis

Dilumem meditatur agris.

II, 10, 10

Celsae graviore cosu decidunt turres. -

f^

-•>,
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in,»vi6 7.,

Arcanum iocoso .
-

Conaäivm ret^is Lyaeo.

am SCnfange beiS ®an}en fle^t boiS Serbum

IV, 1, 17

Quis sdtan adiidantAoc^temo« crastina summae

Tempora di superi?

,, . n, 16, 29

Abstüiit darum cüa mors Achillem.

^, m, 2, 25

Est et ßdeli tuta silentio merces.

^- ; ni, 4, 76

Kec peredit imposüam celer ignis Aetnam.

C. S. 59

Apparetque beata pleno Copia comu.

«m (gnbe I, 28, 20

/,Nullum saeva caput Proserpina fugit.

n, 11, 11

^v:>
"

Quid aeterais minorem

Consüiis animum fatigas?

100 burd^ biefe Stellung aeternis consilüs in eine

onbere Sejie^ung ju bem jroifd^cngefteflten mino-

rem unb in eine anbete ju bem nad^folgenben

animum fatigas gebrad^t niirb. II, 7, 18

Longaque fessum militia latus

Depone sub lauru mea . . .

in, 7, 12

'^/^Ut Proetum mulier perfida credulum

Falsis impulerit criminibus . . .

I, 14, 14

Kil pictis timidus navita puppibus

^^^ Fidit

^ ,
.. . n, 1, 6

''Tericulosae plenum opu^ aleae

Tractas.

IV, 14, 39

r-^ .i
..

. Optatum peractis

Impertis decus arrogavit.

IV, 15, 3

Ne panra Tyrrhenum per aequor

j^ Vela darem:

-
; N

;-,'S^>;-,

.*--

'.l-^t.

\n bilblid^er 3)ttrfleIIung baffelbe, wiö T, •,"!

burd^ tenues grandia ouilgebriuft ifl

STud^ in, 16, 17

Grescentem sequitur cura pecumam
fönnen xoxx ^ier^erjie^en, inbem neben ben beiben

'©ubfiantiüen au^ bie ^ßrdbicatsbeflimmungctt

crescentem sequitur bebeutfam pfammengefiettt

ftnb : jum ©elbe gehört bie @orge unb bie me^rt

ftd^ mit bem ftd^ mel^renben ©elbe.

2lug ber gro§en ^ai^l ber übrigen Seifpiele,

meldte bie ©ubftantioa einerfeits unb bie Elttribute

berfelben anbererfeitS paarroeife georbnet jeigen,

enod^nen mir nur nod^ einzelne ; I, 6, 13

Martern tunica tectum adammitma.

ni, 2, 17

Virtus repulsae nescia sordidae.

IV, 1, 30

Spes animi credula mutuu

IV, 14, 38

Fortuna lustro prospera tertio.

I, 12, 22

Saevts mimica virgo beluis.

I, 28, 21

Deoexi rapidus comes Orionis.

U, 12, 15

Mutuis fidum pectus amoribus.

m, 2, 2

Rohustua acri militia puer.

ni, 3, 6

FurlmtnarUis magna manus loYis.

III, 29, 2

Non ante verso lene merum cado.

II, 1, 13

Jnstgne maestis praesidium reis.

n, 12, 1

Longa ferae bella Numantiae.

III, 19, 4 ^

Pugnata sacro bella sub Ilio.

III, 6, 37

Rusticorutn mascula militum proles.

III, 29, 4

Pressa tuts balanus capülis.
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IV, 6, 1

Opttme Romulae custos gentis.

IV, 6, 24

Potiore ductos alite muros.

5.

3!n bcn jule^t angeführten Seifpieren beraerfen

tt)ir no(^ eine anbere ©igent^ümlid^feit. 3)ie SBorte

folgen fic^ in bcr Drbnung, bofe hai erftc jum
britten uub ha^ jroeite jum oierten gcl^ört.

©8 entfielt baburc^ eine SSerfled^tung ober SSer*

fd^ränhing, roel^c bic 35ebeutung einciS jcben ein*

jelnen 9Borte^ mit oiel größerer ^lar^cit ^eroor*

treten lö§t, alä eö bie geroöfinlid^e 2ßortfoIge oer»

möd^te. ^n ber ©teile I, 7, 14, too ber ^id^ter bie

uda mobilibus pomaria rivis

bei 5;ibur preifet, liegt in bicfer SScrfTed^tung ber

SBorte eine 5Ra(^Q^mung ber SBirflid^fcit, in ber

Qud^ bie uda pomaria üon ben mobilibus rivis

burc^jogen rocrben, unb ber 9lf)r)tl^mui8 beig jroifd&en*

geftcllten SBorteiS mobüibus gibt biefer S'lad^*

a^mung nod^ me^r Seben. 3)ie ©teilen, roeld^e

un^ biefe oerfd^ränfte SBortfteHung barbieten, finb

auBerorbentlid^ jo^lreid^. Sir nennen junäci()ft

fold^e, an benen bie beiben Slbjectioa burd^ bie

}ugel[)örigen ©ubftantioo eingefd^loffen werben:

I, 14, 5

Malus celeri saucius Afnco.

n, 7, 5

Pompei rneorum prime sodalium.

n, 12, 2

Mare Poeno purpureum sanyuine.

II, 16, 38

Spiritura Graiae tenuem Camenae.

m, 14, 17

Cadum Marsi memorem duelU.

I, 6, 7

Cursus duplicis per mare TJlixei:

benn per mare oertritt bie ©teile eineiS 2lbjectioi8

(maritimos). I, 1, 4

Metaque fervidis evitata rotis.

ebenfj? in, 17, 1; IV, 14, 7; I, 31, 12
j II,

-r-v

>^--¥'; «V

:f'Oq^,

IV;

•->!,

6, 5; n, 18, 4 u. a. %k eubfiontioa fUl^ in

bcr 3Ritte I, 6, 18

Sectis in iuvenes unguibtts itorium,

11,2,6
Notus in fratres animi patemi,^ [

:.

II, 8, 9 .'^-^A

Gelidaque divos morte carentea.

II, 12, 11 -H:-:

Ductaque per vias regum colla minacium.

ni, 3, 14

Indocili iugum coUo trahentes.

IV, 4, 13

Laetis caprea pascuis intenta.

IV, 8, 13

Incisa notis marmora publicis. v

IV, 14, 18 f ff

Devota morti pectora Uberae. .Ji

2)iefclbe Sffiortfolge finben wir n, 14, '17

Ater ßumine languido Cocytos errans,,j ,,;

m. 19, 2 IJ.
Codrus pro patria non timidus mori,

UI, 29, 50 '-i ^--iM

Ludum insolentem ludere pertinax: **%

TOO baä crfte unb britte SBort ftammoerroaubt

boig jroeite unb oierte finnoerroanbt finb. I, 35, 30,

luvenum reowis i1

Examen Eois timendum

Partibus Oceanoque rubro:

roo bie beiben äußeren ©liebet burd^ gteid^Biä^ige

Sänge fid^ entfpred^n. ^ i-i-M' -h:

(Sbenfo in ©ä^en aufeerorbentlid^ oft. ß. S. :

I, 1, 27—28 -4 \r
Seu visa est catulis cerya. ßdeübus i^

Seu rupit terefes Marsus aper plagaa.

1,3,34 i

Expertus vacuum Daedalus aSra. < 'f

1,4,2

Trahuntque siccas machinae carinas.

Scriberis Varia fortis et hostium ''^'^t'

Victor Maeonii carnnnis alile: :f
"

0)0 burd^ biefe SBortfteQung ber ^e(b wn^ ber

<:^:

^
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6dtt0er aö ^IdS^ v^^^üxhiQ neben etnttnber

ixt^: )>cr etne ifl ebenfo auigejeid^net im ^Ibe,

»ie bet anbere int Siebe. 11, 2, 5

Vivet «arfcn^o Proculeitts aevo.

II, 10, U
Ferinntque summos folgura morUea.

n, 14, 25

Absumet heres Gaecnba dtgnior.

t^i^ m, 19, 20

Cur pendet taeita fistula cum lyraf

'<:- '^'-*'^>f^\^' IV, 2, 51

Dabimusque divis thura bentgnis.

^%.:--'' ;--— !, 12, 27
"^

Alba nautis Stella refulsit.

^*^f II, 17, 9

•5. r.

IJon ego perßdum dixi Äocrawerj/Mm.

III, 30, 7

Usque ego postera crescam laude.

IV, 5, 19

Pacatum volitant per mare navitae.

U, 15, 20

-^ $; Templa novo decorare *aa;o.

^ #V-^ IV, 1, 32

' **

'^^. Vincire novia tempora floribua.

iJ#''^ m, 29, 20

<'j<5j Sole dies referente aiccoa.

®benfo in, 1, 33; 111,3, 10. 12. 53; III, 19, 21;

IV, 7, 3 u. f. ro. SJJe^r alg oicr ©lieber ent*

lüften folgenbe ©ä|c : 1 1 )
, 1 8, 1 1

Feattta in pratis vaco^ otioso

i:^-^^*;
* Cmn bove pagua.

pt-^ III, 29, 21

lam paator mnbras cum grege languido
''

Rivmnque feaaua quaerit et horridi

Dumeta Silvani:

WO Wc brei Dbjectc ftd^ jroifd^en ben brci übrigen

X^eilen be« 6a^c« an jrociter, werter unb fed^gter

6tene in regelmofeigem Fortgänge ^injielien.

ßbenfo regelmäßig ift ber Fortgang fold^er SSer*

fle(ä^tung I, 22, 17

Pigris ubi nuUa campis

;^w^dpr aiestiya reerecUur aura:

mo ftd^ um bie ^cavpttfftiie beS @a|eS bie übrigen

SefHmmungen fo l^rumlcgen, ba§ boiS Öubject

arbor in bie SRitte ht» ©anjen, fein Slttribut

nuUa unb fein ^räbicat recreatur aber jioifd^en

bie ^^eile tritt, burd^ bie e^ eben beftimmt wirb.

IV, 11, 6 Ära castis
^

Vmcta verbenis avet immolato ,

Spargier agno:

roo bie 3*^^^ ^^^ fo regelmäßig abroed^felnben

©lieber ad^t beträgt

6.

SBir fommcn ju bem di^iaimvi^, ber bie

begonnene Wortfolge in i§rem ^^ortgange umtoenbet

unb jie gleid^fam ju einer umgcfc^rten ^Proportion

anfc|t ®B ^cißt j. S. I, 22, i

Integer vi'tae aceleriaque purus

nid^t: Slbjectio ju ©ubfiantio, wie Slbjectio ju

©ubfiantio, fonbem umgcfe^rt wie ©ubfiantio ju

Slbjectio, fo baß bie beiben Subfkntioa bie inneren,

bie beiben Slbjectioa bie äußeren ©lieber werben,

ebenfo ifl e3 I, 28, 32

Debita iura viceaque snperbae.

Iir, 5, 51

Dimovit obstantes propinquoa

Et poputum reditus morantem.

I, 14, 17

Nuper sollicitum quae mihi taediumy

Nunc deaiderium curaque non levis:

mo eing ber inneren ©lieber, wie oorl^cr einig ber

äußeren, jufammengefe|t ift. Slud^ 1, 37, 10

Quidlibet impotens sperare fortunaque dulci ebria

unb 111, 1, 7

Imperium est IoyIs,

Clan' Giganteo triumpbo,

Cuncta supercilio moventia:

bitben Slbjcctioa bie äußeren ©lieber ein»? S^ioS«

mul. ®ie inneren ©lieber finb fie II, 3, 9

Pinus ingena albaque populus.

II, 6, 17

Ver ubi longum tepidaaque praebet

luppiter brumas.

3*
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- n, 7, 3

Qnis te redonavit Quiritem

Dis pcUrüs Italoque coelo?

IIT, 5, 5 Milesne Grassi

coniage harbara turpi's maritus yixit?

I, 12, 53 ff.

Ille seu Parihos Lotio immtnentes

Egerit iusto domitos triompho,

Sive subiectos Orientis orae

Seros et Indos:

WO bic inneren ©lieber Latio imminentes unb

subiectos Orientis orae jufammengefelte 3lu3=

brücfe finb, bie unter ftd^ nod^ einen jroeiten ß^ioig*

xaM bilben. 3« anberer 2Bcife greifen III, 4, 22 ff.

Seu mihi frigidum
Praeneste seu Tibur supinum

Seu liquidae placuere Baiae:

jwei QJ^iaämtn in einanber, inbem bic mittlere

SSerbinbung »on Subilantioum nnb Slbjccrtüum

Tibur supinum forool^I jur erften, ttl)8 jur britten

(j^iafUfd^ gefiettt ijl. ^eSgleid^en I, 16, 9 ff.

Tristes ut irae, quas neque Noricus

Deterret ensis nee mare naufragum
Nee saevus ignie nee tremendo

luppiter ipse rti,€ns tmnultu:

WO biefe d^iaflifd^e ^tiXt nod^ um ein oiertesS ®tieb

luppiter ruens, ba5 aUcrbingi? eine weitere SÄuS-

fd^müdfung ermatten ^^ai, »crlängert ifl.

©ine eigent^ümlid^ d^iaftifd^c ©tellung ber

Sftjcctioe unb 6ubftantioe §eigen mond^e ber oben

(5) ongefü^rten Seifpiele, inbem bie inneren ®lie*

ber in umgefe^rter Drbnung fielen, u)ie bie 3lb*

jectiDe in

Mare Poeno purpureum sanguine,

ober bie ©ubflonlioe in

Gelidaque divos morte carentes.

€^iagmen, meldte qu8 »ier ©ubftantioen ge*

bilbet finb, enthalten folgenbe Seifpiele: I, 28, 7

Pelopis genitor, conviva deorum.

III, 30, 5

.^nnorum series et fuga temporum.

^J ,V^-!

If, 13, 4

'i'Kv

>'.>'

In nepotam pemiciem opprobriumqm pagL

1. 7, 27

Teucro ditce et attapice Teucro.

III, 24, 6 i:1
Si figit adamantinos -^ -^ '«

Summis vertidbus dira Necessitas

Clavos, non onimum metUf
Non mortis laqueia expediea capnt.

I, 37, 6

Dum Capitolio

Regina dementes ruinös
Fun US et imperio parabat:

WO burd^ bie IXmfiellung be^ et bie inneren (^Ut*

ber ruinas funus unmittelbar neben cinanber

treten. S)er 2lnfang tion II, l • -

Motum ex Metello consule civicum

Bellique causas et yitia et modos

Ludumque Fortunae gravesque •-

Principum amicitias et armtt-i

Nondum expiatis uncta cruoribus:

enthält eine Steige oon G^ioiSmen, meldte burd^

bie Slccufatioe : l) causas et vitia et modos,

2) ludum, 3) amicitias, 4) arma unb bie }uge^

porigen ©enitioe: 1) belli, 2) Fortunae, 3) prin-

cipum gebilbet merben; jebod^ ift ju arma flott

eineg eierten ©enitioig ein anbere« weiter oM^u
fü^rte^ Attribut nondum expiatis uncta cruori-

bus gefegt morben, meld^eS bem ©anjen gum Wh
fd^luffe bient. 2Bir oergleid^en III, 26, 9 :^}

quae beatam diva tenes Gyprum et
v*|^

Mevxphin carentem Sithonia nive:

unb I, 4, 9

Nunc deeet aut viridi nitidum capnt impi-
dire myrto r

^u«i;f;.

Aut^re, terrae quem ferunt solutae:

an beiben ©teQen {le^t ebenfalls im legten @Kebe

ein weiter ausgeführte! Slttribut, weld^eiS burd^

feinen Umfang bem im erften ©liebe ent^tenen

©a^e ba! ©leid^gewic^t §ält.

©e^en wir ju fold^en S^ioiSmen über, »e(d^

mit ißerben gebilbet werben, ^o^in gel^drt 1, 18, 17

X
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A

ifth

Unde aÜ mftias generatur ipso

^eö viget quidqaam simile aut «ecandmn.

II, 10, 1 ff.-t ;
.

^

Bectias Tives, Liäni, neque altum

Semper urgendo neque, dum procellas

Cautus horrescis, nimium prent endo

Ltttua imquum.

^-, ., 1,34, 3

. '^%%:i Nunc retrorsum

V^lä äare atque tnterare cursus

Gogor relictos.

III, 24, 24

^^ £t/76ccare nefas aut pretium est mon.

i^f^r-- in, 1, 39

•i^?:!-;^ :. Neque

\:;'^ Decedit aerata triremi et

t»; Post equitem set^^ atra Cura.

>P^- >'
IIJ, 8, 13ff. .

;:''^ ßumef Maecenas, cyathos amici

':;*' Sospitis centum et vigiles lucemas

^
Perf'er in Ittceni.

%K ^ ->• IJ, 7, 11

.:5',;.'.
Cum /racto f'cÄ^j virtus et minaces

^^tr--' Turpe solum tetigere mento.

Ügt Me ©. 6 angeführte etcttc IV, 9, 18 ff.,

»0 im crjlen ©^tOiSmuiS bic S3erba rca-a^a
('«-s^j

unb pugnavü bte inneren, im jrociten pugnavit
unb excepit bic dufecren ©lieber ftnb ;

im jmciten

©^ioSmii« finb bie bciben Sö^e gicmlid^ gleid^-

mfifeig, xm. erften ifi ber mit au^gelaffcnem est,

wie caiii im Dorangc^enben Seifptele, ber lürjere.

@i$ gehören alfo p einem ^^xoSmMS mefent^

Kd^ t)ier ©lieber, bie in ba^ biefer f^igur eigen*

tl^mlid^c Ser§dltni§ gefegt werben. @i8 gibt ober

ttud^ S^ioiSmen, bie fd^einbar nur brei ©lieber

entölten. J)a5 ifi ber j^H, wenn boS innere

©lieberpaar au5 einem unb bemfelben SBorte be*

:fle^ unb biefc«, ftatt, wie IV, 6, 29

. Spiritum Phoebtis mihi, Fhoebus artem,

ober II, 10, 15

Hiemes reducit luppitery t'dem summovet,

wieberdolt ^u toetben, nur @in Wloi mixtliä) gefegt,

has anbete aRoI aber m ©ebanfen ergdnjt wirb.

Site Seifpiel eine« fold^en um»ottflönbigen ^ia«*
mu« nennen mir jucrfl III, 3, 64*^ d^f^^'^*:^'-

Com'uge me lovis et sororei'^
"

.
'•'-*

ber ooUflänbige S^iaSmu^ mürbe lauten: Ooninge
me lom's et /oüw sorore; burd^ bic Slbfürjung

fallt ber ganje ^lad^brudE auf com'uge unb sorore,

b.
1^.,

wie e8 bem 3«fttmmenl^ange entfprid^t, auf

bieJßcrfon ber ^uno. ^^emer I, 31, 19

Nee turpem senectam
' -

Degere nee cithara carentem:

TOO nod^ bem jroetten nee nod^ einmal senectam,

unb I, 21, 7

Nigris aut Ergmantht
Silvis aut viridis Cragi:

mo nad^ bem jmeiten aut nod^ einmal silvis ju

ergangen ifl ^n biefer d^iajtifd^n Stellung ber

SSorte liegt aud^ ber ©runb, rociS^alb bal 2lb*

jectio viridis auf Cragi unb nid^t, wie ba5 cor*

l^ergel^enbe nigris, im Slblatio auf silvis belogen

ift; baju \)ai ben ©id^ter nid^t metrifd^e 9lotl^

gejroungen, fonbem bie Slbfid^t bewogen, bie htv-

ben äußeren ©lieber beiS ©I()iagmu5 nigris a%u

Erymanthi unb viridis Cragi aud^ formett XXC&

®leic^mo§ ju fe^en. ©bcnfo [teilen fid^ IV, 2, 30

Circa nemus uvidique Tiburis ripas

bie beiben äußeren ©lieber bc^ S^iaiSmug: nemus

unb ripas in oöHigem @benma§e gegenüber; bog

innere ©lieb uvidi Tiburis ift nur ©in aWal jum

leiten aulbrürflid^ gefe|t, aber l^intcr bem erften

in ©ebanfen ju ergänzen ;
bag oor^erge^nbe plu-

rimum flnbet in biefer in fid^ gefd[|loffenen SBort*

fteflung feinen ^lo|, e5 gefiört oielmel^r, wie eS

aud^ ber ©ebanfengang oerlangt, ju laborem unb

ifl mit biefem nid^t fo fe^r eine Sefümmung §u

carpentis, wie jU carmina fingo. ©in unwff*

fiäubigcr ©^iagmuä ifl ferner II, 17, 7

Nee carus aeque nec superstes

Integer:
---• -

WO superstes aud^ l^inter carus aeque ju er*

gäujen ifl. ^ierl^er gehören aud^ bie oben 6. 5

fc^on angeführten Stellen I, 2, i nivia atque
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dirae grandiniSf II, 6, 21 Zchtu« et beatae arctSy

I, 17, 13 pietaa mea et muj9a, be£gL H, 13, 18

catenas et Italmn robur; fetticr I, 1, 2

et praeaidiutn et dulce diecu« meum

«Hb II, 20, 22

'•' Luciusque turpes et quertmoniae :

ICO burd^ bte UitüoBfiänbigfcit be« 6t)ia5mu^

toieb^nim für ba« ©bcnmafe geforgt ifl, inbcm

ba^ einmal gefc|tc innere ©lieb fic^ mit bcm für-

jcren Subflontimim ocrbinbet. SBir nennen nod^

111, 29, 29 ff.
•

Prudens futuri temporis exitum

Caliginosa nocte premit deus

Ridet(\viQy si mortalis ultra

Fas trepidat.

II, 2, 13

Crescit indulgens sibi dinis hydrops
Nee sitim pelUt.

- in, 4, 73 ff.

Iniecta monstris Terra dolet suis

Maeretque partus fulmine luridum

Missos ad Orcum:

wo bOiS au§ere ©lieb Terra nur ®in 3Wat ge*

fe^t ift. ebenba^elbft SS. 3

Seu voce nunc mavis acuta

Seu ßdibus cttharaque PJioebi

ifi l^intcr bem jroeiten seu baS SBcrbum mavis

al5 inncrc)8 ©lieb §u crgänjen. ©benfo bilbet

bo« SSerbum baö innere ©lieb 1?, 7, 23

Quis udo

Deproperare apio Coronas

Curatve myrtof

II, 19, 32

Ore pedes tetigitque orura.

ffn beiben Stellen liegt jugleid^ in ber UnooII-

ftänbtgfeit be« ß^ioÄmu^ ber ©runb für bie ©tel»

lung, meldte bie ^artifeln ve unb que erhalten

l^aben. %l. 11, 17, 16 placitumque, !II, 4, 11

unb 19 fatigatumque unb collataque, II, 19, 28

mediusque, 111, 1, 12 meliorque.

Sluc^ ß^^ittgmen, bie a\x& me^r al3 t)ier

©liebem befielen, finben mir bei ^oraj. 6i8

entfptec^n ffc^ je brei ©lieber d^iaftifd^ II, 6, 14

cr^r übi non Hjmefcto

MeUa dteedu^nt viridi^jao C9wtvkt

Baca Yenafro.

III, 1, 45 ffW>v
Cur inyidendis postibus et novo

Sublime ritu moliar atriumt

Giir valle permuteni Sabina^

Divitias operoeiores ?

roo bie beiben ^älften ber ©tropfe in
d^iojHfd^r

Orbnung fid^ gegenüber jie^cn, bie fic^ ni^t nur

in ben ©ä|en moliar atrium, valle permutem,

fonbern oud^ in ber Stellung ber Slttribute jeigt,

roeld^e i^ren Subftantioen tn ber erfien ^Ifte

uorange^en, in ber jroeiten folgen. -^ >-.,--

IV, 7, 9
^ .,i^

Frtgora mitescont Zephyria; ver proterit

a€*taa:

roo bie ®egenfä|e: SBinter unb 6ommer am 2(n*

fange unb (gnbe fiel entgegentreten, bie ^tp\)ytt

bagegen mit bcm ^^lingc bie SKitte einnehmen.

J, 37, 17

Accipiter velut

Molles columbas aut leporem citua

Venator. •»

2)cr J)icl^tcr l^atte aud^ citum fagen fönnen, unb

fo erwartete eg ber calculirenbe SJcrftanb; aQeiii

ber 3Rominatio ift nid^t bloiS barum gefegt, um

ung ju überrafd^en, fonbern nod^ me^r besl^lb,

um ftatt be8 ^afen ben Kläger felbfi au^jujeid^neiv

ber, fc^neller aU ber f(^nelle ^afe, in bicfem %tSU

(ein anberer aliS ber gegen Cleopatra ffegreid^

Säiar DctaoionuÄ ift. SSgt. in ber oor^er 6. 21

angeführten ©teile ben ©enitio viridis gegeaüfte?

bem ablatio nigris. ©o finben wir aud^ I, 21, 1

Dianam tenerae dicite virqines. \ ^y^^,

Intonsum pueri dielte Cynthium
"

bie Slbroed^felung , ba§ in ber erften |)älfte b«l

Slttribut bem ©ubjecte, in ber jroeitcn bem Ob*

jccte beigelegt roorben ifl IJ, 7, 2i

Oblivioso levia Massico

Oiboria exple, funde capacibus -V^i^^;^

Ihiguenta de conchis:

.i-->
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15a dboria »ib tingienta tia? jweite, oblivioso

Hassieo unb capaeibus cobchis haS brüte ^lieber^

jKittr Wlbfn unb in jebcra ^re @efä| unb Stoff

jttfammentreffen,
bie iH<|t jnfominea paffen. @in

unDoUftänbiget (^^iodnmd aus brei ©Ueberpaaren
. :'!

in II, 16, 21?^^-
y;

Scannt aeratas vitiosa naves
' Cura nee turmas equüum relinqiiit:

njo Cura hinter nee no<i^ einmal jn benfen \%

<Dte jroeite ©tropfe »on 11, 18

lllum et pareiUis crediderim sui

Fregisae cervicem et penetralia

Sparaiase noctumo cruore

.^0- Hoapitis:

entl^filt einen 6^ia5mu« von oier ©lieberpaorcn,

»on benen brci in üöHiger grammatifd^er ßon*

gntenj ftc^ ent^re<i^cn, ba^ oiertc aber burd^

crediderim sui unb noctumo cruore gebilbet

wirb. 3fe fünf ©lieber finb in baS Ser^ltniB

heS ^iaämvL^ gefleüt II, 9, 1 ff.

Non semper tmbres nubibus hiapidos
Manant in agroa, aut mare Caapium

; r VexarU inaequales procellae

/
'

Usque.

S)a ber ©^iagmug barauf bered^nct ifi, bie*

jentgen SBorte, welche in einem ©cgenfa^e ju ein*

anber [teilen, oud^ (ht§erlid^ in einen geroiffen

SBiberfheit ju bringen, fo ^t er etroa^ ^pifanteö

unb er fönnte, ^u ^auftg angemanbt, leid^ ben

©d^ein beiS Slffectirlen anne^ten unb wie ein

^fc^n nad^ ©ffect aitffc^en. ^a^er laffen bie

alten ©d^riftfictter bie |u cinanber in 8eji«^ung

fle^enben ^^eile bed 6a^e!S ebenfo oft in gleid^er,

wie in umgefe^rter Orbnung auf einonber folgen,

unb twm unferm S)id;ter bürfen mir ht^^osaipitn,

ba| er biefe ©leid^örmigfeit ber SBortfoIge fogar

ttod^ öfter, ate ben reinen S^ioSmuS angeroenbet

ober boc^ biefen burd^ SSerbinbung mit jener fo

}u fagen gebämpft ^at Wn moHen biefe 9Bieber*

fe^r berfelben SBortfoIge, ber Äurae ^ber.

mit 9lSgetebad^ (Sot. StiHflif) «nap^ora nennen.

S)ie SBiebcr^oIung beffelben SB orte«, bie ma»y
ebenfall« unb no(^ öfter unter biefec öencunung- •;

üerftel^t, l^aben mir bereits oben (2.), ate mir

oon ber ^ebeutfamfeit beiS ein^in«i SBorteS

fprad^en, betrad^tet ; rr- • ror^ umVI
'

S)ic Slnap^ora im weiteren ©inne jeigt

ftd^ junäd^fl, mie mir t& aud^ bei bem S^a^muS

fa^cn, in ber Orbnung ber ©ubfitantioe unb i^rer

2lttribute. S)ie Slttribnte gelten in ber Siegel

tjoran, »iel fcitcner bie ©ubftantioe. SBir nennen

folgenbe Seifpiele: 1, 24, 7

Incorrupta Fides nudaque Veritaa-O

III, 3, 30

Et graves iras et invisum nepotem.

111, 4, 42

Impios Titanas inunanemque tormam.

III, 29, 10

Molem propinquam nubibus arduis.
'

>

Oft tritt auiS biefer ©Icid^^eit ber gorm ber

©egcnfa^ bciS 3i"^fl^ w"i fo fd^drfer l^eroor,

J. ». I, 11, 6

Spatio brevi spem longam reseces.

I, 36, 16

Ken Tivaz apium neu breve lilium.

IV, 6, 5 -' .: h

Geteris maior, tibi miles impar. •

~
--'ii

C. S. 51 • -; : c'i

Bellante prior, iacentem lenis in bostem.

III, 24, 6

Summis yerticibus dira Necessitas:

bo« anfd^ulid^ 3ilb, meld^eS ber Hla^men biefe«

SSerfe« umfd^liefet: bie graufige Xobe^göttin oben

auf ben ^irv^tn be« ^lafie«, mirb oerroifc^t, fo*

bolb man bie uorgefd^lagene Umf^eSung oon sum-

mis mit figit (33. 5) oornimmt.

SBir nennen nod^ I, 7, 3

Vel Baccho Thebas vel Apolline Delphos .'

Insignes. . .ri

II, 3, 14
•

.'5 -A

Nimium breves
*

t^SiV.

Flores amoenae ferre iube rosae. >iT9Aio|

3Ji4^-, ;
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III, 8, 6 -: '-
.

K< Voyeram dulces epulas et album

Libero caprum.

I, 36, 11

Neu promptae modus amphorae.
Neu morem in Salium sit reguies pedum.

SSgl. I, 10, 5-6, II, 15, 10—12, III, 18, 7

u. 0. ^c brei ©lieber finb anap^orifd^ georbnet

IV, 11, 1 Est mihi

nonum superantis annum

planus Albani cadus.

I, 12, 34

Quietum Pompili regnum

superbos Tarquini fasces.

III, 17, 9 ff. Gras

foliis nemus multis et

alga littus inutili

Demissa tempestas ab Euro stemet.

ebenfo u. a. II, 15, 9-10; IV, 6, 18—19;
C. S. 63—64. ^t t)icr ©lieber I, 17, 8

Nee virides metuunt colubras

Nee Martiales Haediliae lupos.

III, 19, 25

Spissa te nitidum coma,

Puro te similem, Telephe, Vespero.

®ine Steige onop^orifc^er SSerbinbungcn oon

Attribut unb ©ubftantin cntplt I, 15, 35

Post certas hiemes uret Achaicus

Ignis Iliacas domos.

II, 6, 18

Amicus Aulon

Fertili Baccho minimum Falemis

Invidet uvis.

J, 4, 13

Pallida Mors aequo pulsat pede pauperum
tabernas

Regumque turres:

roo bic gleid^mä^ige SBieberfel^r bcrfelben SBort^

fieHung bog fid^ immer gleid^ bteibenbc S3erfa^rcn

beiS Sobei^ nad^a^mt, unb bdS gleic^faHiS fo oft

toieberfe^renbe P unb bie breimal hinter einonber

folgenbe Säfur in ber 2lrftj8 un^ fein ^od^en fafi

2«.

t

^ören Iä§t SJgl. III, i, 17 ff., IV, i2, A ffv

wo ebenfalö bie Slttribute »oron^el^eii, IV, 14,10,
Drusus Genaunos, implacidum genns,

Breunosque veloces et arces

Alpibus impositas tremendis

Deiecit: ^
. :.

-
-^'^^

roo fämmtlid^en ©ubflantioen t^e Slttribute fot

gen unb biefc ©leid^förmigfeit ber ©onflructu)«*

burd^ boiS 3^"9'"^ ^^ deiecit »ottenbet wirb.

Slud^ oiele non ben fd^on oben (4,) angeführten

Seifpielen gehören ju biefcr STnop^ora, inbem bie

Attribute paarrocife i^ren ©ubflantiocn in btr*

felben Orbnung entroebcr üoronge^en, roie

Horrida callidi vincunt aequora navitae,

ober (unb jroar feltener) nod^folgen, roie

Virtus repulsae nescia sordidae.

2)ie Slnop^ora jeigt fic^ femer in bem Sau
ber eö^e. ©o I, 4, 12 .

.^

Seu poscat agna sive malit haedo.
'

jf^
II, 10, 13

Sperat infestis, metuit secundis

Alteram sortem bene praeparatum
Pectus.

II, 15, 13

Privatus illis census erat brevis.

Commune magnum.
'

'

III, 24, 31

Virtutem incolumem odimus,

Sublatam ex oculis quaerimus. .

IV, 4, 33

Doctrina sed Tim promovet insitan)

<^3

•
\

• •

.;#

.T*'

'y^

-•"/ ^j

Rectique cultus pectora roborant

IV, 15, 5

Fruges et agris rettulit uberes

Et Signa nostro restituit loyi.

IV, 12, 19

Spes donare novas largus amaraque
Curarum eluere efGicax.

1, 37, 25

Ausa et iacentem yisere regiam
Vultu sereno, fortis et asperas

Tractare serpentes.

-mm.

,W'

,A^-
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in, 2, 2»'ff.

Vetabo, qm Cerwis 8aeruÄ-,,f< -r ?o

Vtdgarit arcanae, sub isdem r-

'

.'
/^

ffit tfabibus fragilemve mecum

Solvat phaselon: ä V ; .^

roü möcüm ebenfo jtf sH'tme ju solvat gel^ört.

iir, 24 0. @.

Scilicet improbae

Gresctmt diyitiae; tarnen

Curtae nescio quid semper abest rei:

1^ äsprobae divitiae irnb curtae rei, crescunt

lOtb nescio quid semper abest ftd^ gegenüber flehen.

IV, 12, 9-12
• DicurU in tenero gramine pinguium

Custodes ovium carmina fistula

Delectantque deum, cui pecus et nigri

Golles Arcadiae placent.

eine f(3^öne 2lnapl^ora au« brei ©liebern ent*

^t UI, 3, 33—36

iUn^ -•- lllum ego lucidas

Inire sedes, ducere nectaris

-;;.-• Sucos et adscribi quietis

'^^ - Ordinibus patiar deormn.

-X ^S 3^ ^^ 2lnap^ora be« ©ebic^teS IV, 3,

Quem tu, Melpomene, semel

Nascentem placido lumine videris,

TOel^e SS. 3 mit lllum beginnt, bemerfcn wir ein

fortf(!^reitenbe5 Slnroad^fen ber ©lieber: l) non

labor Isthmius clarabit pugilem; 2) non equus

impiger curru ducet Achaico victorem; 3) ne-

que res bellica Deliis omatum foliis ducem,

qaod regum tumidas contuderit minas, osten-

det Capitolio (freilid^ mit ber fleinen d^iaftifd^cn

ttmfleSung ducem ostendet): unb biefen brei

ÖUebern folgt ber ©egenfol in brei SSerf en,

Me |n bem ©anjen hai oierte ©lieb ber Slna*

p|ora bilben:

Sed quae Tibur aquae fertile praefluunt

Et spissae nemorum comae

Fingent Aeolio carmine nobilem.

diiien Slnioad^ ber paraQelen ©lieber ftnben mix

iOD^ IV, b, 25

V

Quis Parthum paveat, quis gelicfom Scytbai,
i —Quis Grenhailia quos horrida parturit ;; ':>

,
Fetus? -:. -'-

.'-'•<;^£'

in, 6, 2

Donec templa refecms

Aedesque labentes deonim et

Foeda nigro simulacra fumo.

IJ, 16, 9 ff.

Non enim gazae neque consularis

Summovet lictor miseros tumultus

Mentis et curas laqueata. circum

Tecta volantes:

TOo einerfeit« bie beiben Subjecte, anbercrfeits bie

beiben Dbjecte in proportionaler 3nna^me nmd^fen.

IV, 9, 6—8 finb jwei ^aare con ©liebem je

gleid^en Umfang« oerbunben: l) Pindaricae Ce-

aeque, 2) et Alcaei minaces Stesichorique gra-

ves Camenae; an einer anbern ©teile 1, 16, 6—8

Non Dindymenej non adytis quatit

Mentem sacerdotum incola Pythius,

Non Liber aeque, non acuta

Si geminant Corybantes aera:

entfpred^en fid^ ba« erfle unb britte, bo« jroeite

unb üierte ©lieb rüdffxd^tlid^ be« Umfang«, S)a«*

felbe ©trcben nad^ quantitatioer ©leid^^it ber

©lieber jeigen bie brei legten ©tropl^en non IV,

14, roo 1) Te Cantaber non ante domabiUs

Medusque et Indus unb Te fontium qui celat

origines Nilusque et Ister, 2) te profugus Scy-
thes unb te rapidus Tigris, 3) bie beiben ©lie*

ber ber legten ©tropfe

Te non paventis funera Galliae

Duraeque tellus audit Hiberiae,

Te caede gaudentes Sjgambri

Compositis venerantur armis

einanber genau entfprcd^en.

^n SSerbinbung mit htm ®l^ia«mu«
finben roir bie 3lnapl)ora fel^r oft. €o finb IV, 7, 1

Diffugere nives, redeunt iam gramina campis

Arboribusque comae:

bie beiben 6ä|e anop^orifc^, bie beiben ^ßaare

ber Sflomina im jroeiten Ba%t aber d^iofttfd^ geflettt

4
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@benfo r«tb I, 4, 1—4
Solvitur acris hiems grata vice veris et Favoni,

Trahuntque siccas machinae carinas;

Ac neque iam stabulis gaudet pecus aut ara-

tor igüi,

Nee prata canis albicant pruinis:

bie bciben crftcn 6ä^c anqj^orifc^, ber britte folgt

bicfer 2tnapl^ora nod^ burd^ bie ©teHung beiS

SSerbum^ cor bcm 6ubjcctc : gaudet pecus, n3irb

aber in ber Drbnung ber 9?ominQ stabulis pecus

aut arator igai fc^on d^iaftifd^, unb ber oicrte

jeigt ben üoüftänbigen ß^ia^mu^ aud^ in ber Orb^

nung oon 6ubject unb SScrbuni : prata albicant.

@benjo folgt auf bie Slnap^ora ber Qt)ia&mnS

l, 12, 29 ff.

Defluit saxis agitatus humor,

Concidunt venti fugiuntque nubes,

Et minax, quod sie voluere, ponto

Unda recumbit.

I!, 13, 14-19
Navüa Bosporum

Poenus perhorrescit neque ultra

Caeca timet aliunde fata,

Mt'les sugittas et celerem fugam

Parthi, catenas Fartlius et italum

Robur.

S)er e^iaömuä gcl^t uomn unb bie 2inapl[iora

folgt IV, 9, 9-12
Nee si quid olim lusit Anacreon

Delevit aetas] spirat adhuc amor

Vtvunfque commissi calores

Aeoliae fidibus puellae:

benn ber Sinn be^g erften ©liebet ift: nee si quid

olim lusit Anacreon deleiutn est. ©benbafelbft

SB. 40 ff.

Sed quoties bonus atque fidus

Iudex honestum praetulü utili,

Reiecü alto dona nocentium

Vultu, per obstantes catervas

Explicuü sua victor arma;

roo ber mittlere Ba% reiecit dona mit bem erften

hoaestum praetulit einen ß^iaämuig, mit bem

^..

britten explicuit anna eine Httftp^ota l^t^eV ;W
aud^ burc^ ben ^lo^ ber ^rba reiedt unb eif-

plicuit am Slnfange ber Serie ^erDorge^obeä

roirb. ©0 ifi aud^ I, 2, 9—12 columbis ju

piscium d^iaftifc^, ju damae aber anap^orif^. ge«

fteat. SSgl. III, 16, 1—7, m fid^ an ben g^aÄ*
mu3 turris aenea robustaeque fores brei ®lie*

ber anfd^liefen, bie mit bem jrociten Steile be«

eijiagmui? burd^ bie ©tettung ber Slttribute oot

i^ren ©ubftantioen eine 2lnapl^ora bilben, bann

jroei ©lieber virginis abditae custodem pavidum,

folgen, bie ju einanber anap^orifd^, ju ben vtn*

^ergc^enben aber d^iaftifd^ gefteflt finb.

©c^r oft aber finb biefe beiben jjiguren in

eine nod^ innigere SSerbinbung gefe^, fo bofe reit

ben e^ia^muS unb bie Stnap^ora nid^t nad^.ein»

anbcr, fonbern in einanber finben. ©o ifl

IV, 5, 6 ff.

Instar veris enim vultus ubi tuiis

Affulsit populo, gratior it dies

Et soles melius nitent:

bie SGBortftclIung burd^ it dies, soles nitent d^io*

ftifd^, aber burc^ gratior it, melius nitent ana*

p^oiifd^. ©benfo finb I, 7, 19

Seu te fulgentia signis

Castra tenent seu densa tenebit

Tiburis umbra tui:
'

' '

^^

bie ©öge castra tenent, tenebit umbra d^iafiifd^,

bie ©ubjccte mit i^ren Stttributen aber: fulgentia

signis castra unb densa Tiburis umbra ono»

ptjorifc^. I. 28, 8 -;' i

Titbonusque remotus in auras

Et lovis arcanis Minos admissus •i.^
ifl ein ß^iaämuä, bcffen äu&ere ©lieber Tittonus

remotus unb Minos admissus finb; biefe bilben

aber unter fic^ eine Slnop^ora, roälirenb roieberum

remotus in auras unb arcanis admissus c^iafüfd^

georbnet finb. ©o enthalten aud^ mand^e üon

ben oben (4.) angefü]()rten Seifpielen, in benen

bie Slttribute paarroeije il^ren ©ubftantioen voran«

gc^en, mitten in bicfer Slnapbora ben (i^^xcArmi,

t^eiliS um bie ©egeu)äge befto fc^äcfec iu bejeid^

:?:?-.
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neit, J. B.fragtlem truci . . . pelago rcUem,

i|dU tmi ü&cr^ttiqjt bie innere Swfönimengeprtg*

feit ber SSorjlettungen obej: begriffe oud^ äu^erlid^

me^t l[|en)Or^ul>eben,
rote saevü inimica virgo

hehita. ©benfo ifl II, 16, 5

Otiam hello fiiriosa Thrace,

Otiuin Medi pharetra decori,

ttte ®anj€3, an bie tior^erge^enbe Stropl^e fid^

«nfd^Iiefeenb, anapl^orifd^, enthält ober einen ©^iog*

xm.i, bcffen äufeere ©lieber bello furiosa unb

pharetra decori jebod^ für flc^ roieber eine Sliia«

p^ord btiben. 2)ie ©teffe III, 24, 18

Priyignis mulier temperat innocens

- Nee dotata regit virum coniux

l{l in i|rem ©runbd^aracter d^iaftifc^, erhält aber

baburd^, ba§ virum uor coniux tritt, bie ana-

|)^orifd^e 53eimifd^ung, fo ba^ nun jroei d^iaftifd^e

©Ueberpaare temperat innocens unb dotata regit

twn jwei anap^orifd^en privignis mulier unb

firum coniux eingefdiloffen roerben.

SaSir nennen nodö 111, 27, 49—50, 111, 3,

46—48, I, 12, 45-48, C. S. 33—36: roo bog

©anje jebei^nial bie j^onn ber Slnap^ora ^ot, in

bie Slnop^ora aber ber 6|ia«mu5 eingemifd^t ifl.

S)ie 6trop^c II, 7, 12- 16

. :y.^\ Sed me per hosfes Mercurius celer

^^i? - Denso paventem sustuUt aere;

'^-''"-^* Te rursus in bellum resorbens
" ' '

Unda fretis tulit aestuosis

wirb burd^ bie 9lnap^ora in jroei ganj glcid^c

Hälften get^eilt; ober bie d^ioftifd^e 3«^^^^ fommt

burd^ Mei-curius celer gegen resorbens unda,

unb denso aere gegen fretis aestuosis, l^inein.

S)ttffelbe ift in ber oben 6. 10 angeführten ©teile

II, 14, 13 ff. ber ^ott, TOO in bie fd^önc mit

frnstra eingeleitete 2lnapl^ora ber ßf)io§ntuS Marte

carebimus : metuemus Austrum ^ineintritt.

STud^ bie ©tropl^e 111, 4, 65-68
: Vis consili expers mole ruit sua,

Vim temperatam di quoque provehunt
In maius; idem ödere vires

Omue nefas animo moventes :

entl^SIt in ben beiben erflen ©ä|en eine bö in*«

©injelne beobad^tete 9lnap^ora; biefer tritt ber

britte Sa% ödere vires gegen vim provehunt

d^iaflifd^ gegenüber, bog ©anje bleibt ober bo*

burd^, bofe fämnttlid^e ©ubjecte il^rcn SScrben oor=<

ongel^cn unb fämmtlid^e 3lttribute ju vis, vim,

vires bicfen ©ubftontioen folgen, onopliorifd^,

ebcnfo bilbet III, 13, 9—12

Te flagrantis atrox hora Caniculae

Nescit tangere, tu frigus amabile

Fessis vomere tauris

Praebes et pecori vago:

al0 ©onjeg eine Anaphora, entl^olt aber im (£in*

jelnen ß^ia^men, meldte bie ©egenfä^e in ge*

tungenfter SBeife l^infletten: atrox hora gegen

frigus amabile, fessis tauris, weil bie fid^ foucr

plagen muffen, gegen pecori vago, boS nid^tg ju

t^un broud^t. So ^cbt aud^ II, 10, 5-8 ber

'm bie 2lnap^ora eingemifc^te ©^iogmu« tutus

caret : caret sobrius bie 2lbjcctit)o in i^rcr 95e«

beutfamfeit oicl beffer i^eroor, aU tS> bie 2tna*

pl^oro attein oermod^t Iiätte.

2)er Slnfong ber jroeitcn ©tropl^e oon 111,1

Regum timendorum in proprios greges,

Reges in ipsos imperium est lovis

ift burd^ bie ft|ntoctifd)e ©onftruction ein reiner

ß^iagmug; boburd^ ober, bofe beibe SSerfe mit

bemfelben Söorte anfangen, gewinnt er ben ©d^ein

ber Slnapl^oro. 6inen fold^cn SBiberftrcit ber

mctrifd^cn ßompofition mit ber fpntoctifd^en SBort*

ftellung geworren roir oud^ 111, 3, 40 ff.

Dum Priami Paridisque busto

Insultet armentum et catulos ferae

Celent inultae, stet Capitolium

Fulgens ... .--?•.
roo ber jioeite unb britte 95crS, roic in einer Wita^

p^oro, mit ben 3?erbcn onfongen, biefe SSerba

ober bie äußeren ©lieber beg d^ioSmuS insultet

armentum
y ferae celent bilben. ©0 ftel^en OU^

1, 29, 1—5

'WX •,• •--x-'^in
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':' lod, beatis nimc Arabum invides

j Gazis et acrem militiam paras

Non ante devictis Sabaeis

Begibus horribilique Medo
- Nectis catenas?

bie Sßerba invides unb paras tnctrifd^ in bcr

Snop^ora, bilbcn aber mit if;Tcn Objecten ben

&)iaSmVLä invides gazis : militiam paras, an ben

ftd^ bann, burd^ ben 3wtritt bcr S)atioe, ein neuer

ttUiS je brci ©liebern anfd^lie§t: militiam paras

regibus gegen Medo nectis catenas; bie ©tellung

bcr 3lttribute ju ben ©ubftantioen bleibt immer

anapl)on\ä). Sßgl. IV, 9, 25—28

Vixere fortes ante Agamemnona
Multi; sed onmes illacrimabiles

Urgentur ignotique longa

Nocte, carent quia vate sacro:

wo carent vate ju urgentur nocte fpntactifc^,

urgentur §u vixere mctrifd^ in ber 2lnap^ora

fielen, roo^renb im Uebrtgen Vixere fortes a. A.

multi unb omnes illacrimabiles urgentur einen

größeren, longa nocte unb vate sacro einen flci-

ncrcn ß^ialmuiS bilbcn. genier 1,6, 13—16,
mo bie d)iaftifd^c Steige ber brci Objecto Hartem

tectum, nigrum Merionen, Tydiden parem burd^

eine ebenjo lange anapliorifd^ '^t\\)t bcr näheren

Seflimmungcn tunicaadamantina, pulvere Troico,

ope Palladis untcrmifd^t ift. C. S. 45-48

Di, probos mores docili luventaef

Di, aenectuti placidae qmetenif

Romulae genti date remque prolemque
Et decus omne:

100 in bie Stnopl^ora oon Di, Di ein (Sf)iaSmuS

au8 je brci ©liebem cingcfd^loffcn unb biefem

bann ber weitere Fortgang bcr Siebe anap^orifd^

angefügt, in ben SDatioen jebod^ doci'li iuventae,
aenectuti placidae, Romulae genti bcr

6^ia«mu5 fortgcfclt wirb. @benfo tritt in W
Slnop^ora, meldte bie fd^önc Slnfang^ftrop^e t)on

IV, 12

lam veris comites, qoae mare temi^enuij^

Impellunt animae liatea Thraelae;

lam nee prata rigent nee fluvii stre^ntai

Hibema nive turgidi

in ivoti gleid^e Hälften t^eilt, ber ^kSmva im-

pellunt animae nee prata rigent f^intin ; (tSi htA

Ic^tc @lieb befyclbcn aber jd^lie^t fid^ ber Jßerfofg

in einer neuen 3lnap^ora an, bie bann aud^ buxi^
nee — nee nod^ fnc^r ^croorgc^oben rotrb. ^
bcr ©d^ilbcrung beS Slbler«, IV, 4, 6—12, h^

Olim iuventas et patrius vigor

Nido laborum propulit inacium

Vernique iam nimbis remotip

Insolitos docuere nisua '''^"

Venti paventem; mox in ovtlia 11*

Demisit hostem vividus impetoa, ;-^->^*

Nunc in reluctantea draconea ^. <^

Egit amor dapis atque pugnae:

bcmcrfcn mir jroci $aare anap^orifd^cr ©Heber,

oon bencn haä eine ^aar bie erjie 6trop^, ba<

anbere bie ^mcite einnimmt; bcibc @trop§en aber

flehen fid^ miebcr d^iafiifd^ gegenüber, inbem 4»

ber erften beibe €ä|e burd^ haS Serbum mit

nad^folgenbcm Dbjecte gcfd^loffcn, in ber smeiten

beibe burd^ bog SSerbum mit »oiangc^nber ^t*

fiimmung (bcÄ S^dt^) angefangen werben. Slud^

IV, 9, 34—38
Est animus tibi "p^^

Rerumque prudens et secundis '^^

Temporibus dubiisque rectos, v^ife
^•

Vindex avarae fraudia et abstinent c^^{>il

Ducentis ad se cuncta pecuniae:
•

'"
--^i» f

enthalt groei $aarc anap^orifd^ gefialteter ©lieber,

inbem baiS erfte 'SRal bie Slbjectioa prudens unb

rectus ben 6d^lu^, baS jmeite Wtal vindex unb

abstinens ben Slnfang madpen; baburd^ aber wirb

ba^ ©anje ein &\)iaämnB, ber aud^ b&Sl^alb ttod^

befonbere öcad^tung rerbient, roeil bie einjelnen

©lieber bcffclbcn ber Orbnung nad^: haß erfie

bem britten, haß jmeite bem vierten burd^ tJ^en

Umfang gleid^ ftnb. ^ie ^mtdi 6trQp^e 9on

III, 23 .. v,v



%9

Vl^*>x^>
Nee pefitakntem B^tiet Africam

Fecanda fkis nee Bterüem seges '%-
BobigineiQ aut dalces alamni ^ ^v

Pomifero graye teaupus anno

i|l in ber Stellung ber Attribute, bie i^ren ©üb*

flantiDen flets öorangc^en, burd^auS anapl^orifd^ ;

ober ba8 crfle @Ueb nee pestilentem senti'et Afri-
cuiii fecunda vitis bilbet mit bcm britten

aut dulces alumni pomifero grave tempua
anno einen ©^fogran^, bcffcn innere ©Heber bie

©ttbjecte finb, unb bcn Uebergong ©ermittelt ba^

jroifd^engcftcHte nee sterilem seges robiginem
wtt eingcfd^Ioffewem ©ubjecte, fo ba§ alfo eine

ttttmo^id^e S3erf d^iebun g ber ©ubjectc tjom ©nbe

burd^ bie SKitte an ben Slnfong be« 6a^e« flott*

finbet. @ine SSerfd^iebung ber SScrba com @nbe

in bie SWitte, ober bann roieber gegen boS @nbe

l|ih, finben »ir II, 15, i ff.

• lam pauca aratro iugera regiae

l^ri-lloles relinquent, undique latius

i^iy^l
Extenta -visentur Lucrino

.'^M*^:'- Stagna lacu platanusque caelebs

Gvincet idmos:

ttK» bie brei 6&|e vx il^rer einfad^ficn @efialt:

moles relinquent j visentur stagna, platanus
ebwicet d^iafKfd^ in etnanber greifen, bie Slttri*

bttte ju i^ren ©ubflantioen aber: pauca iugera,

regiae moles, extenta stagna, Lucrino lacu

nacb ber 2lnap§ora georbnet finb, bie bann fd^lieB*

K<j^ in platanus caelebs au^ in ben S^ioSmul

>-^^-'/ •

ft

SSir nJoHen nun in aller Äürje nod^ einer

ttttbem Slrt ber SBortfteffung (Sriüö^nung t^un,

bie von unferem S)id^tcr ebenfaHiS fcl^r ^äuflg an*

geroenbet roorben ifl. ©« ifi bie 3roif(i^enfiel*

lung, burd^ xotl^t jroifd^en jroei jufammenge*

lörenbe SBorte anbere in bk HJiitte treten unb

fte me^r ober weniger weit auiSeinanber treiben.

äluS ber großen Slnja^I ber Seifpiele führen mir

einjelne auf, aUiS benen ftc^ fomol^l eine Ueber*

fid^t übet Me SCnniettbung Mefer Steltttitg ergibt,

a\ä aud^ b<a 9ßa§ ber umfpannenben Ihaft fld^

erfennen läBt, meldte ber S)id^ter ben einfd^Iie*

§enben SBorten jugetrouet fyit STm ^äufigflen

fmb biejenigen öeifp-ele, in benen bie 3«^i^*«*

ftettung fid^ auf ein ober jmei SBorte befii^rÄnft,

mie iV, 3, 23 Romanae fidicen lyrae, 1, 8, 14

lacrimosa Troiae funwa, IV, 15, 26 iocosi

munera Liberi, IV, 11, 9 cuncta festinat ma-

nus, II, 16, 40 malignum spernere vulgus,

IV, 6, 3 Troiae prope victor altae,

I, 12, 15

-Variisque mundum iemperat horis.

II, 18, 16

Novaeque pergunt tntertre lunae.

III, 8, 9

Dies anno redeunte festus.

III, 21, 22

Segnesque nodum solvere Gratiae.

S)ie 3n)ifd^enfleaung entl^ält brei 2Borte II, 16, 13

Patemum

Splendet in mensa fenut salinum.

J, 1, 9

Myrtoum pavidus nauta secet mare.

I, 3, 30

Nova febrium

Terris ineubutt cohors.

J, 35, 27

Amici

Ferre iugum panier dolosi.

II, 4, 23

Cuius octavum trepidamt aetas

Claudere lustrum.

II, 13, 35

Intorti capiUis

Eumentdum recreantur angues.

3flod^ längere 3njifd^enfleaungcn Ttnb I, 4, 7

Graves Cyclopum
Vulcanus ardens urtt officinas.

I, 12, 19

Proximos tUt tarnen occupaoit

Pallas honores. .
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Sordidum ßammae treptdant rotantes

['"
Verti'ce fumum.

!; I, 15, 33

Iracunda di'em proferet lUo

Matronisque Phrygum classis Achillei.

I, 17, 1

Velox amoenum saepe Lucretilem

MiUat Lycaeo Faunus.

III, 3, 43

Triumphatisque possit
Roma ferox dare iura Medis.

IV, 2, 34

ti'ahet feroces

Per sacrum clivum merita decorua

Fronde Sygambros.

80
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I, 2, 18

Vagus et aimatra

Labitur ripa love non probante »-

xon'us amnis^^^ . :!• V^

II, 14, 5

Non, si trecenis, quotquot eurU dies,

Amice, pli^ces ülacrimabClem

Plutona tpaoris ...

III, 4, 9 ff. -^,S:
Me fabulosae Vulture in Apulo
Altricis extra Urnen Apuliae

-
-:..,_^x

Ludo fatigatumque soinno

Fronde nova puerum palombes
Texere.

. . -r; •
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^1 ifT'.

©0 fielet bcm 3)id^tcr dm groge ^Mt oon formen gu ©cBotc, bic In ber ^Ratinißfaftlgfeit

i^rcr 2tnn)cnbung bic 2)arfieIIung beleben nnb bcn Se[er nid^t nur burd^ ben Sleij, bcr in ber SPb«

ttcd^felung felbfl liegt, ergoßen, fonbern anci) feinen SSerfianb unb feine ^jj^antafie angcnel^m befW*

tigen, ha gcrabe in bicfcr Sßerfd^icbcHl|eit bcr SBortfteHung bic SKittel liegen, beren fid^ bei* S)id^ter

bcbicnt i^at, um bic für ben Segriff ober bic Sinfd^auung bebcutfamen SBorlc Qud^ auf bic bebeut*

famen ©teilen ju ücrttieilen. S)cr 9laum, ber bicfcr ©d^rift gcflottct ifl, erlaubt c8 nid^t, bicfci^ int

©injclncn weiter auiSjufü^ren. ©ir legen baficr bic Scifpielc, rocld^e mir ju biefcm ^xoeäe |u«

fammcngeftcHt Ratten, jurüdf unb fd^lie§cn unfere Setrod^tungen, bic wir l^auptfädblid^ für unferc ©d^ület

in bcr Stbfid^t angeftellt ^abcn, um i^rc Slufmerffamfcit einmal in einem rociteren Uebcrblidfc, als-

iS bei bcm Untcrrid^tc möglid^ ift, aud^ auf biefe ^tiU ber Äunfl, rocld^c iporaj im Siebe benw^rt

^at, ^iujulcnfcn unb fic baburc^ ju eigenen fortgefe|tctt Seobad^tungcn ju ermuntern. .
- >

SWünfter, ben 11. 2(uguft 1870.
\0'

§franj '^^elcrs, phü. Dr.
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